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1. Safety guidelines

1.1 Symbols used in the instructions

Lethal hazard

Warning

Attention

1.2 General safety guidelines

Carefully familiarise yourself with the technical documentation,
operating instructions and safety guidelines. Most accidents as-
sociated with the use of compressor equipment occur as a result
of non-compliance with safety guidelines. Prevent hazards from
developing and adhere to the safety guidelines. The main rules
are given in the following section.

The user is solely liable for injuries or damages which occur due to
non-compliance with safety guidelines during installation, opera-
tion or servicing, as well as unauthorised use of equipment!

1. The operator must stringently adhere to safety guidelines provided for by these instruc-
tions and local legislation!

2. When choosing between these safety guidelines and the regulations provided for by
local legislation, those rules which provide for more stringent requirements shall apply.

3. Only trained maintenance personnel with the relevant level of professional training are
permitted to operate, service and repair Comprag equipment.

4. Compressed air flowing immediately from the compressor may contain oil and impurities
and is not suitable for breathing! Compressed air has to be purified to an air purity grade
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suitable for breathing, in accordance with the standards prescribed by local legislation.

5. Compressed air is an extremely hazardous energy source. Compressed air must not be
used for unintended purposes! Do not use it to clean clothing and footwear and never point
compressed air hoses at people and animals! When using air to clean equipment, take
extra caution and wear safety goggles!

6. All maintenance, repair, setup and installation work etc. must be performed while the
equipment is turned off, disconnected from the power source, with compressed-air hoses
disconnected from the equipment, and with the use of safety goggles! Ensure that equip-
ment is disconnected from the compressed air system and is not under pressure.

1.3 Safety precautions for start-up

The user is solely liable for injuries or damages which occur due
to non-compliance with safety guidelines during installation, op-
eration or servicing, as well as unauthorised use of equipment!

1. Equipment must only be unloaded/loaded using the appropriate handling devices or
hoisters. Equipment must not be manually lifted or moved. Do not leave equipment sus-
pended. Use a helmet during unloading operations.

2. Arrange the equipment in a dry and clean facility which provides shelter from precipitation.
The facility must be well ventilated, and forced ventilation should be provided if necessary.

3. Worn, damaged or spoiled compressed-air hoses should not be used. Ensure that
hoses correspond to the equipment in terms of nominal diameter and working pressure.
4. When using several compressor stations in a system, each compressor must have a
manually operated valve for cutting off any of the compressors in the case of emergency.
5. Explosive and fire-hazardous admixtures such as solvent vapours and carbon dust etc.
must not be released into the atmosphere.

6. Ensure unrestricted access to the compressed-air hose from the compressor. Do not
clutter it and do not store flammable materials in its immediate vicinity.

7. Do not pinch or deform the compressed-air feed hoses.

8. Do not cover holes used to provide equipment with air for cooling. Ensure the facility is
well ventilated.

9. When using remote control, the equipment must give a legible and clear warning of
this: ‘ATTENTION: this machine is being controlled remotely and may start operating
without warning!” An operator who is remotely controlling equipment must ensure that no
installation or other work is being performed with the equipment at that moment. Once
the equipment is turned off remotely, the operator must ensure that the equipment is
actually turned off!

10. Equipment must be earthed. Provide short-circuit protection. The starting knife switch
must be in the immediate vicinity of the equipment and protect against unauthorised start-up.
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The user bears full responsibility for compliance with the operating con-
ditions of the electrical motor installed in the equipment.

Equipment must be used with protection devices.

The protection devices must protect the electric motor from short circuits,
overloading (systematic and start-up) and open-phase conditions.
Installation of protection devices is the responsibility of the user.

11. There must be an information plate affixed next to the control panel on equipment with
an independent control system featuring an automatic restart function: ‘ATTENTION: This
machine may start operating without warning!’

12. Any tanks and vessels working under pressure must be fitted with safety-relief valves!
Unauthorised installation, disassembly or adjustment of attached safety-relief valves is not
allowed.

1.4 Safety precautions during operation

The user is solely liable for injuries or damages which occur due to
non-compliance with safety guidelines during installation, opera-
tion or servicing, as well as unauthorised use of equipment!

1. Ensure that hoses correspond to the equipment in terms of nominal diameter and working
pressure. Check the attachment of every hose coupling before start-up. An insecurely fas-
tened hose may cause serious injury.

2. Never turn on equipment if you suspect the presence of highly flammable impurities in
the air!

3. The operator remotely controlling equipment must ensure that no installation or other work
is being performed with the equipment at that moment! An information plate must be affixed
to the equipment in relation to this: ‘ATTENTION: this machine is being controlled remotely
and may start operating without warning!’

4. An operator is not allowed to operate equipment if the operator is fatigued, in a state of
intoxication from alcohol, drugs or medicine that reduces the body’s reaction time.

5. The equipment must not be operated if parts of the casing have been removed. Doors or
panels may be opened for short durations for inspection and scheduled checks. It is advisable
to wear hearing protection.
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In some types of equipment, open doors or removal of panels du-
ring operation may lead to overheating.

6. Personnel in conditions or a facility where the sound pressure level reaches or exceeds
90 dB (A), must wear ear protectors.

7. If the air used for cooling equipment is used while the facility is being heated, undertake
measures for it to be filtered so that it is suitable for breathing.

8. Regularly check that:

» safety devices and attachments are in place;

* all hoses and pipes are in good condition and sealed;

* there are no leaks;

* brackets and structural components are tightened;

* all electrical cables and contacts are in good condition and safe to use;

» safety devices are fully functional and there is no contamination etc;

¢ all structural components are in working order, with no signs of wear and tear.

1.5 Safety precautions for maintenance and repair

The user is solely liable for injuries or damages which occur due to
non-compliance with safety guidelines during installation, operati-
on or servicing, as well as unauthorised use of equipment!

1. Only original spare parts and ancillary items may be used. Using spare parts from other
manufactures may lead to unpredictable results and consequently accidents.

2. When performing installation and repair work, always wear goggles!

3. Before connecting or disconnecting equipment, disconnect it from the main pneumatic
system. Ensure that the hoses aren’t under pressure!

4. Before beginning installation or other work, ensure that equipment is not pressurised.
Installation work must not be carried out on equipment under pressure.

5. All maintenance work should be carried out only when the temperature of all structural
elements falls to room temperature.

6. Never\ use highly flammable solvents or carbon tetrachloride for cleaning structural ele-
ments. When wiping, take precautions against the poisonous vapours of cleaning fluids.
7. When carrying out installation and repair work, an information plate should be affixed
to the control panel to warn against unauthorised start-up. For example, “Do not turn on.
Personnel operating!”
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8. The operator remotely controlling equipment must ensure that no installation or other
work is being performed with the equipment at that moment! An information plate must be
affixed to the equipment in relation to this: See 1.3.9.

9. Maintain cleanliness in the facility where the equipment is installed. Close open inlets and
outlets during installation with dry clothes or paper to prevent rubbish entering the equipment.
10. Welding or other similar operations must not be carried out in the immediate vicinity of
the equipment and vessels under pressure.

11. If there is any suspicion of overheating, combustion or other emergency, turn off the
equipment. Immediately disconnect it from the power supply. Do not open the doors of equip-
ment until the temperature falls to room temperature, in order to prevent burns or injury.

12. Naked flames must not be used as a light source for inspecting and checking equipment.
13. Never use caustic solvents, which may damage materials of the pneumatic system.

14. After performing installation or other work, ensure that no instruments, rags or spare
parts have been left inside the equipment.

15. Pay particular attention to the safety-relief valves. Thoroughly inspect them and remove
any dust and dirt. They must not be allowed to suffer any loss in function under any circum-
stances. Remember that your safety depends on their functionality!

16. Before beginning work in normal mode after maintenance or repair work, check that the
working pressure, temperature and other characteristics are correctly set. Ensure that all
control devices are installed and functioning properly.

17. When replacing filters, separators etc., wipe away dust, dirt and oil residue from the
area where they are installed with a dry cloth.

18. Protect the motor, air filter, electrical components and control components etc. from
coming into contact with condensate. For instance, blow down with dry air.

19. Safety precautions for operation with refrigerants:

* Never inhale refrigerant vapours. Ensure that the work zone is properly ventilated; use a
respirator if necessary.

* Always wear special-purpose gloves. If the refrigerant comes into contact with skin, rinse
the area of contact with plenty of water. If refrigerant comes into contact with skin through
clothing, do not try to remove clothing. Thoroughly rinse clothing with fresh water until the
refrigerant is washed off. Then seek medical assistance.

20. Use protective gloves during installation and repair work in order to avoid burns and
injury (for instance, during oil change).

8 Version 2.2



2. Technical data and functional description

Entitlement to free handling of faults arising during the guarantee
period is forfeited when:

- No warranty service coupon for the compressor or it is filled out
incorrectly

- No records for the compressor’s scheduled maintenance are en-
tered in the compressor’s service book

- Unoriginal parts and lubricants are used

2.1 Technical data

Tab. 1 Technical data
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11220402 |RCI-4-270 4,0 12 0,73 75 3/380/50 270 1/2"
11220403 | RCI-4-500 4,0 12 0,73 75 3/380/50 500 1/2"
11220502 |RCI-5,5-270| 5,5 12 0,92 7 3/380/50 270 1/2"
11220503 |RCI-5,5-500| 5,5 12 0,92 77 3/380/50 500 1/2"
11220702 |RCI-7,5-270| 7,5 12 1,26 79 3/380/50 270 1/2"
11220703 |RCI-7,5-500| 7,5 12 1,26 79 3/380/50 500 1/2"
11221102 |RCI-11-270 11 12 1,92 81 3/380/50 270 1/2"
11221103 | RCI-11-500 11 12 1,92 81 3/380/50 500 1/2"
11220410 |RCI-4-500V | 4,0 12 0,73 75 3/380/50 500 1/2"
11220510 |RCI-5,5-500V| 5,5 12 0,92 77 3/380/50 500 1/2"
11220710 |RCI-7,5500V| 7,5 12 1,26 79 3/380/50 500 1/2"

* Measured according to ISO 1217
** Measured according to ISO 3744

2.2 General description

RECOM RCI compressors comprise a solid cast-iron two-stage unit with low speed and low
operating temperature.

All RECOM RCI compressors are fitted with an industrial three-phase electric motor and an
electromechanical pressure control relay.

The RCI series compressors feature a centrifugal discharge device, which relieves pressure
in the cylinder during pressure build-up, thereby preventing overload of the motor during
start-up and enabling the compressor to achieve high performance.
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2.3 Function diagram and main components

e
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Fig. 1 Main components RCI.

1 Pump unit 10 Check valve

2 Electric motor 11 Oil drain plug

3 Air receiver 12 Oil filling plug

4 Pressure switch 13 Air filter

5 Pressure gauge 14 Air outlet ball valve

6 Oil sight glass 15 Condensate drain ball valve
7 Flywheel 16 Plate compressor

8 Belt 17 Plate receiver

9 Safety valve 18 Belt guard

2.4 Functional description

In RCI models, air is fed into the low-pressure cylinder and then into the pre-compression cylinder.
Pre-compressed air is fed into the high-pressure cylinder, and then along the discharge pipe

into the pressure vessel.
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Once the working pressure is reached, the compressor stops and surplus air in the

compressor pump and delivery pipe is discharged through the centrifugal discharge device.

During air consumption, pressure falls in the pressure vessel and when the lower limit is
reached, the electric motor turns on again. The performance is controlled automatically
after the compressor is started up by means of the periodic starting and stopping of the

compressor.

The regular running time is 20 minutes and the downtime is 5 minutes (in order to avoid

overheating).

2.5 Pneumatic diagram

Fig. 2 Function diagram RCI

1 Air filter 6 Safety valve

2 Pump unit 7 Pressure gauge

3 Electric motor 8 Pressure switch

4 Check valve 9 Air outlet ball valve
5 Receiver 10 Drain valve

COMPRAG RECOM RCI series
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2.6 Electrical diagram and main components
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Fig. 3 Electrical diagram RCI

L1, L2, L3 Power lines

Kd Pressure switch

M1 Electric motor
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3. Start-up
3.1 Lifting and carrying

All lifting should be carried out using a forklift truck with a carry-
ing capacity suited to the compressor.

Lifting may be carried out with loading cranes, winches and other
machinery, using a crossbeam with the right length.

Local safety guidelines for lifting have to be implemented.

3.2 Dimensions

Fig. 4 Dimension drawing RCI

Model Compressor dimensions
Length L, mm Width D, mm Height H, mm Weight, kg
RCI-4-270 594 1615 1285 278
RCI-4-500 627 1953 1358 315
RCI-5,5-270 594 1615 1285 303
RCI-5,5-500 627 1953 1358 340
RCI-7,5-270 594 1615 1285 337
RCI-7,5-500 627 1953 1358 374
RCI-11-270 594 1615 1285 385
RCI-11-500 627 1953 1358 422

Tab. 2 Compressor dimensions
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3.3 Requirements on installation facility

Ensure that the floor of the facility can withstand the weight of the compressor. Install the
compressor on a level surface that is able to bear its weight.

Adjust the horizontal axis of the compressor using a levelling instrument.

If the compressor is not anchored to the base on which it is installed, the tilt angle with
respect to the horizontal surface must not exceed 3°.

If the compressor is anchored to the base on which it is installed, the tilt angle with respect
to the horizontal surface must not exceed 7°.

Install the compressor in a facility where precipitation cannot reach.

Choose a facility for installing the compressor with a minimum level of dust.

Install the compressor at least 1.5 m from walls.

If multiple compressors are installed, there should be a 1.5 m minimum distance between
each compressor.

There should be a 4 m safety distance from the area of the operated equipment connected
to the compressor.

The facility in which the compressor is installed must be fitted with a combined extract-and-
input ventilation system.

The facility where the compressor is installed should be provid-
ed with air inflow equivalent to twice the compressor’s capacity.

The volume of extraction ventilation must not exceed 40% of the air inflow capacity of the
input ventilation in a facility where the compressor is installed and fitted with an extract-
and-input ventilation system.

The compressor should not be installed in a facility where the temperature may drop
below +5°C.

3.4 Connection to the compressed airline

Provide the throughput capacity of the compressed-air line in accordance with the perfor-
mance of the compressor.

In order to avoid damage associated with seal failure of the compressed-air line, the com-
pressor should be connected via a flexible hose.

All components of the compressed-air line must have a working pressure no less than the
compressor’'s nominal pressure.

Use a pressure vessel with a capacity corresponding to the compressor’s performance and
the compressed air consumer.

3.5 Connecting to power supply

Connect the compressor to the electric mains: the plug of the compressor’s power cable
into 380 V socket.
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Ensure that your electric power grid can withstand the starting current of the compressor.
An isolating switch must be fitted within reach of the compressor to facilitate connection
and maintenance.

The compressor must be earthed and protected against short
circuits in each phase, impermissible voltage fluctuation and
phase failure.

3.6 Before use and on a weekly basis

Ensure the compressor’s power cable is intact.
Ensure the oil level using the sight glass (point 3.7). Fill up with oil if necessary (point 5.1).

3.7 Checking compressor’s oil level

LL—>—
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Fig. 5 Checking compressor’s oil level

The oil level in the compressor should be viewed via the oil level glass (1) when the com-
pressor has stopped.

The oil level glass is arranged in the lower section of the compressor pump.

If oil is visible in the red circle on the glass, the compressor’s oil is at the normal level.

If oil cannot be seen in the circle on the level glass, then oil needs to be added.
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3.8 Checking drive belt

Check on a daily basis drive belts condition and the tension on
drive belts.

Check on a daily basis drive belts condition and the tension on drive belts (1).

D

Fig. 6 Checking drive belt

Unscrew the 4 bolts (2) of the belt guard (1), removing the belt guard’s clips (3) and the belt
guard itself.

Inspect belts for wear of side edges and cracks. If belts are damaged, then they should be
replaced.

Using belt tension gauge, check the tensile load of the compressor belts.

The tensile loads of belts are given in the table for various models. Set the belt guard into
place, tighten the bolts and replace the clips which were removed.
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Tension force F, N

550
550
700
700
550
550

Model

RCI-4-270

RCI-4-500
RCI-5,5-270
RCI-5,5-500
RCI-7,5-270
RCI-7,5-500

Tab. 7 Tensile loads of belts

4. Operation

Non-qualified personnel must not be allowed to operate the com-

pressor.

A\

4.1 Starting the compressor

Before starting check oil level

A\

COMPRAG RECOM RCI series
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Switch on the voltage.
Turn the pressure switch 90 degrees clockwise from the OFF position to the AUTO position

=

Fig. 7 Switch on the voltage

The compressor starts running in an automatic operation mode

4.2 Switching off the compressor

Turn the pressure switch 90 degrees counterclockwise from the AUTO position to the OFF
position.

After usage

Disconnect the plug of the compressor’s power cable from the 380 V socket and open the
air outlet valve for pressure release in pressure vessel.

5. Maintenance

5.1 Changing compressor oil

Fig. 8 Changing compressor oil
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Bleed the pressure in the system by opening the air outlet ball valve.
Unscrew the drain plug (1) from the compressor pump and bleed the oil into a special container.
Screw drain plug (1) into its initial position.

Unscrew the fill plug (2) from the compressor pump and pour in 2 | of Comprag RecLub oil.

Screw the fill plug into its initial position.

Start the compressor and let it run idly for several minutes in order for the oil to circulate
and air to be extracted from the oil system.

Wait several minutes until the oil settles and the inner pressure is bled.

Unscrew the fill plug and add oil, if necessary, until oil enters the red circle of the sight glass.

Place the fill plug into its initial position.

5.2 Changing air intake filters

Fig. 9 Changing intake air filters

Unscrew the wing nut holding the filter lid (1) and remove the nut.
Remove the filter lid (1) and the dirty air filter (2).

Install the new air filter in place of the dirty one.

Set the filter lid into place and tighten the wing nut.

COMPRAG RECOM RCI series
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5.3 Changing drive belt

| 1 e -"'f"==!!',u!.. Thy
( ' :2‘:;: \‘%
| |

o o

Fig. 10 and 11 Changing drive belt

Remove the belt guard.

Loosen the two bolts of the motor and the two corresponding nuts (1) on the left and right
sides of the motor.

Move the electric motor towards the compressor pump until tension in the belt wanes.
Remove the old belt (2) from the flywheel of the compressor pump and pulley of the electric
motor.

Install the new belt and tighten the belt with the appropriate tension force F (see table in §
3.7 Checking drive belt)

Set the belt guard into place.

Check the belt tension within four hours of the compressor’s operation.

5.4 Servicing bearings of electric motor

When the compressor is used, fresh viscous lubricant (formulated for rolling bears) should
be added to the motor’s bearings. Lubricant should be added using a special syringe for vis-
cous lubricants through lubricators accommodated in the motor’s bearing caps. The volume
of lubricant added can be calculated using the formula:

D2 (mm) x 0.005 =M

motor shaft ( lubricant mass )(g).

Do not over-lubricate the bearings beyond the standard level as all excess lubricant will be
squeezed out of the bearings into the motor when the motor is running.
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6. Fault handling

6.1 Faults and corrective actions

Problem.

Possible faults.

Corrective action.

The compressor starts up with
lag. There is a slow build up in
the electric motor’s speed.

The belt is overtightened.

Tighten the belt with the rel-
evant load.

The oil is thick.

Replace the oil.

There’s a whistling during the
compressor’s operation.

The belt is slipping.

Tighten the belt with the appro-
priate tensile force

The compressor won't start.

The ambient air temperature in
the facility does not meet the
required temperature (below +5
°C or above +40 °C).

Ensure the necessary ambient
air temperature where the com-
pressor is installed.

There’s insufficient ventilation
in the facility where the com-
pressor is installed.

Increase the air circulation in-
side the facility.

The compressor is overheating.

The oil level is too low.

Top up oil.

Cylinder or piston scratched,
worn, or scored.

Repair or replace as required.

Compressor check valve leaky,
broken, carbonized or loose.

Clean or replace as required.
Inspect valves.

Excessive starting and stopping

Fittings not tight enough or
leaking.

Tighten fittings where air can-
not be heard escaping. Check
joints. Do not overtighten.

Moisture in discharge air.

Condensation in air tank
caused by

high level of atmospheric
humidity

Drain air tank more often in
humid weather and use an air
line filter.

7. Storage and disposal

7.1 Storage conditions

The compressor should be kept at a temperature between -20° and +35°C with max. 85%

relative humidity.

7.2. Disposal of oils and process condensate.

Used oils, greasy filters and separators should be recycled in a sealed container and dis-
posed of at a local recycling or disposal facility. Do not allow precipitation to mix with oil.

COMPRAG RECOM RCI series
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Process condensate contains oil. Local environmental regulations govern the degree of
contamination of condensate discharge to sewer. Use Process Condensate Separators to
separate oil and further impurities from the condensate.

Replaceable components of a Process Condensate Separator should be disposed of in the
same way as greasy wiping cloths.
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1. Sicherheitsrichtlinien.

1.1 Symbolerklarung.

Lebensgefahr

Warnung.

Achtung.

1.2. Aligemeine Sicherheitsrichtlinien.

Machen Sie sich sorgfaltig mit den technischen Dokumenten,
Betriebsanleitungen und Sicherheitsrichtlinien vertraut. Ein
Grof3teil der Unfalle im Umgang mit Kompressoranlagen ist

auf Nichteinhaltung von Sicherheitsrichtlinien zurtickzufiihren.
Vermeiden Sie unnétige Risiken und halten Sie sich an die
Sicherheitsrichtlinien. Die wichtigsten Regeln sind im Folgenden
beschrieben.

Der Benutzer tragt die volle Verantwortung fir Verletzungen
oder Schaden, die wahrend der Montage, des Betriebs, der
Wartung sowie aufgrund von unberechtigter Nutzung der Anlage
auftreten.

1. Der Betreiber hat die in diesen Anweisungen sowie in den geltenden gesetzlichen Vor-
schriften enthaltenen Sicherheitsrichtlinien genauestens einzuhalten!
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2. Bei Uberschneidungen der Sicherheitsrichtlinien mit der 6rtlichen Gesetzgebung gelten
stets die strengeren Vorschriften.

3. Nur Wartungspersonal mit entsprechender Berufsausbildung ist es gestattet, Comprag-
Anlagen zu bedienen, zu warten und zu reparieren.

4. Druckluft, die direkt vom Kompressor kommt, kann Ol und Verunreinigungen enthalten und
ist nicht als Atemluft geeignet! Druckluft muss in Ubereinstimmung mit den geltenden gesetz-
lichen Vorschriften auf einen zur Atmung geeigneten Luftreinheitsgrad gebracht werden.

5. Druckluft ist eine aufBerst gefahrliche Energiequelle. Druckluft darf niemals unsachge-
maf verwendet werden! Verwenden Sie niemals Druckluft, um Kleidung oder Schuhe zu
reinigen und zielen Sie mit Druckluftschlduchen niemals auf Menschen oder Tiere! Bei
der Reinigung von Geraten mit Druckluft ist duBerste Vorsicht geboten. Tragen Sie dabei
immer eine Schutzbrille!

6. Wartungs-, Reparatur-, Aufbau-, und Montagearbeiten dirfen nur durchgefiihrt werden,
wenn das Gerat ausgeschaltet ist, von der Stromquelle getrennt ist, die Druckluftschlau-
che vom Gerat getrennt sind und beteiligte Personen Schutzbrillen tragen. Stellen Sie
sicher, dass die Anlage vom Druckluftsystem getrennt ist und nicht unter Druck steht.

1.3. Sicherheitshinweise fiir die Inbetriebnahme

Der Benutzer tragt die volle Verantwortung fur Verletzungen
oder Schaden, die wahrend der Montage, des Betriebs, der
Wartung sowie aufgrund von unberechtigter Nutzung der Anlage
auftreten.

1. Anlagen dirfen ausschliellich mit entsprechenden Handhabungsgeraten oder Kranen
auf-/abgeladen werden. Anlagen durfen nicht von Hand angehoben oder bewegt werden. An-
lagen niemals an Hebezeugen o. A. hangen lassen. Beim Abladen immer einen Helm tragen.
2. Stellen Sie die Anlagen in einem trockenen und sauberen Gebaude auf, wo sie vor
Niederschlag geschutzt sind. Das Gebaude muss ausreichend und bei Bedarf durch
FremdbelUftung beluftet sein.

3. Abgenutzte, beschadigte oder defekte Druckluftschlauche dirfen nicht verwendet wer-
den. Stellen Sie sicher, dass die verwendeten Schlauche hinsichtlich Durchmesser und
Betriebsdruck fur die jeweiligen Gerate geeignet sind.

4. Sind in einem System mehrere Kompressorstationen vorhanden, bendétigt jeder Kompres-
sor ein von Hand betatigtes Ventil zum Abschalten der einzelnen Kompressoren fur Notfalle.
5. Explosive und leicht entziindliche Substanzen wie Losungsmitteldampfe, Kohlenstaub
etc. durfen keinesfalls in die Atmosphare freigesetzt werden.

6. Sorgen Sie fur ungehinderten Zugang zum Druckluftschlauch vom Kompressor. Der
Schlauch sollte nicht verdeckt sein und es dlrfen keine brennbaren Materialien in unmit-
telbarer Nahe gelagert werden.

7. Druckluftschlauche durfen nicht gequetscht oder verformt werden.

8. Luftungsoffnungen von Anlagen dirfen nicht abgedeckt werden. Achten Sie darauf,
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dass das Gebaude gut bellftet ist.

9. Bei Verwendung einer Fernsteuerung muss folgende Warnung gut sichtbar und lesbar
am Gerat vorhanden sein: ,ACHTUNG: Diese Maschine ist ferngesteuert und kann ohne
Vorwarnung anlaufen!” Ein Bediener, der das Gerat fernsteuert, muss sicherstellen, dass
zu dem Zeitpunkt keine Montage- oder anderen Arbeiten an der Anlage durchgeflhrt wer-
den. Wurde das Gerat per Fernsteuerung abgeschaltet, muss der Bediener sicherstellen,
dass das Gerat auch tatsachlich ausgeschaltet ist!

10. Anlagen missen geerdet sein. Kurzschlussschutzvorrichtungen missen vorhanden
sein. Der Not-Aus-Taster muss sich in unmittelbarer Nahe des Gerats befinden und gegen
unberechtigte Inbetriebnahme schitzen.

Der Benutzer tragt die volle Verantwortung fiir den ordnungsge-
mafden Betrieb des in der Anlage vorhandenen Elektromotors.
Anlagen sind nur mit entsprechenden Schutzvorrichtungen
zu betreiben.

Die Schutzvorrichtungen mussen den Elektromotor vor
Kurzschliissen, Uberlast (systematisch und bei der Inbetrieb-
nahme) und Phasenausfall schitzen.

Die Montage von Schutzvorrichtungen liegt in der
Verantwortung des Benutzers.

11. Bei Geraten mit einem unabhangigen Steuersystem mit automatischer Neustartfunk-
tion muss neben dem Bedienfeld folgender Hinweis stehen: ,ACHTUNG: Diese Maschine
kann ohne Vorwarnung anlaufen!*

12. Samtliche Tanks und Behalter, die unter Druck stehen, missen mit Sicherheitsventi-
len ausgestattet sein! Die unerlaubte Montage, Demontage oder Verstellung der vorhan-
denen Sicherheitsventile ist nicht gestattet.

1.4. Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

Der Benutzer tragt die volle Verantwortung fiir Verletzungen
oder Schaden, die wahrend der Montage, des Betriebs, der
Wartung sowie aufgrund von unberechtigter Nutzung der Anlage
auftreten.

1. Stellen Sie sicher, dass die verwendeten Schlduche hinsichtlich Durchmesser und
Betriebsdruck fir die jeweiligen Geréate geeignet sind. Uberpriifen Sie die einzelnen
Schlauchanschllisse vor der Inbetriebnahme auf festen Sitz. Eine lose Schlauchverbin-
dung kann schwere Verletzungen verursachen.

2. Anlagen niemals einschalten, wenn leicht entztindliche Luftverunreinigungen vermutet
werden.
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3. Der Bediener, der das Gerat fernsteuert, muss sicherstellen, dass zu dem Zeitpunkt
keine Montage- oder anderen Arbeiten an der Anlage durchgefihrt werden. Folgender
Warnhinweis muss gut sichtbar am Gerat angebracht sein: ,ACHTUNG: Diese Maschine
ist ferngesteuert und kann ohne Vorwarnung anlaufen!”

4. Das Gerat darf keinesfalls bei Mldigkeit sowie nach dem Konsum von Alkohol, Drogen
oder Medikamenten, die die Reaktionszeit reduzieren, verwendet werden.

5. Das Gerat darf nicht betrieben werden, wenn Teile des Gehauses entfernt wurden.
Tlren oder Abdeckungen dirfen zu Prifzwecken und fir geplante Kontrollen kurzzeitig
geoffnet werden. Gehorschutz wird dringend empfohlen.

Bei manchen Geraten kdnnen offene Tlren oder fehlende
Abdeckungen wahrend des Betriebs zu Uberhitzung fiihren.

6. Bei Arbeiten unter Betriebsbedingungen oder in Gebauden, in denen der Schalldruck-
pegel 90 dB (A) oder mehr erreicht, muss Gehdrschutz getragen werden.

7. Wird beim Heizen des Gebaudes Druckluft zur Anlagenkuhlung verwendet, muss die
Luft gefiltert werden, damit sie zum Atmen geeignet ist.

8. Folgende Punkte sind regelmafig zu kontrollieren:

* Vorhandensein von Sicherheitsvorrichtungen und -geraten

» Zustand und Dichtigkeit samtlicher Schlauche und Rohrleitungen

* Lecks

» Festigkeit von Halterungen und Strukturbauteilen

» Zustand und Sicherheit der elektrischen Leitungen und Kontakte

» Funktionstichtigkeit und Sauberkeit von Sicherheitsvorrichtungen

* Funktionstuchtigkeit von Strukturbauteilen und Anzeichen von Verschleifd

1.5. Sicherheitshinweise fur die Wartung und Reparatur

Der Benutzer tragt die volle Verantwortung fur Verletzungen
oder Schaden, die wahrend der Montage, des Betriebs, der
Wartung sowie aufgrund von unberechtigter Nutzung der Anlage
auftreten.

1. Es sind ausschlieflich original Ersatz- und Zusatzteile zugelassen. Die Verwendung von
Ersatzteilen anderer Hersteller kann zu unvorhersehbaren Ergebnissen und somit zu Unfal-
len fUhren.

2. Bei Montage- und Reparaturarbeiten ist stets eine Schutzbrille zu tragen!
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3. Vor dem AnschliefRen oder Trennen von Geraten sind diese vom Hauptdruckluftsystem
zu trennen. Stellen Sie sicher, dass die Schlduche nicht unter Druck stehen!

4. Vor Beginn von Montagearbeiten oder sonstigen Arbeiten muss sichergestellt werden,
dass die Anlage nicht unter Druck steht. Es durfen niemals Montagearbeiten an Anlagen,
die unter Druck stehen, durchgefihrt werden.

5. Samtliche Wartungsarbeiten dlrfen erst ausgefiihrt werden, wenn die Bauteile auf
Raumtemperatur abgekunhlt sind.

6. Verwenden Sie niemals leicht entziindliche Lésungsmittel oder Tetrachlormethan zur
Reinigung von Strukturbauteilen. Treffen Sie entsprechende Vorkehrungen gegen giftige
Dampfe von Reinigungsmitteln.

7. Wahrend Montage- und Reparaturarbeiten sollte ein Hinweisschild am Bedienfeld
angebracht sein, das vor unbefugtem Einschalten warnt. Beispiel: ,Nicht einschalten.
Gefahr fur Bedienpersonal!“

8. Der Bediener, der das Gerat fernsteuert, muss sicherstellen, dass zu dem Zeitpunkt
keine Montage- oder anderen Arbeiten an der Anlage durchgefiihrt werden. Folgender
Warnhinweis muss gut sichtbar am Gerat angebracht sein: Siehe 1.3.9.

9. Halten Sie das Gebaude, in dem das Gerat steht, sauber. Schlieflen Sie offene Zu- und
Ablaufe wahrend der Montage mit trockenen Lappen oder Papier, um zu verhindern, dass
Schmutz in die Anlage gelangt.

10. Schweifdarbeiten oder ahnliche Arbeiten durfen nicht in unmittelbarer Nédhe von Anla-
gen und Behéltern, die unter Druck stehen, durchgefihrt werden.

11. Schalten Sie die Anlage bei Verdacht auf Uberhitzung, Entziindung sowie in anderen
Notsituationen umgehend aus. Schalten Sie die Anlage sofort stromlos. Offnen Sie Tiiren
der Anlage erst, wenn sie sich auf Raumtemperatur abgekihlt hat, um Verbrennungen
oder Verletzungen zu vermeiden.

12. Offene Flammen dlrfen nicht als Lichtquelle flir Inspektionen und Kontrollen der
Anlage genutzt werden.

13. Verwenden Sie niemals atzende Losungsmittel, die Materialien im Druckluftsystem
beschadigen kénnten.

14. Stellen Sie nach Montagearbeiten oder anderen Arbeiten sicher, dass keine Werkzeu-
ge, Lappen oder Ersatzteile im Gerat zurlickgelassen wurden.

15. Achten Sie besonders auf die Sicherheitsventile. Kontrollieren Sie sie griindlich und ent-
fernen Sie Staub und Schmutz. Ihre Funktion darf unter keinen Umstanden beeintrachtigt
sein. Denken Sie immer daran, dass |hre Sicherheit von ihrer Funktionstichtigkeit abhangt!
16. Stellen Sie nach Wartungs- oder Reparaturarbeiten und vor Beginn des Betriebs im
normalen Modus sicher, dass der Betriebsdruck, die Temperatur und andere Merkmale
richtig eingestellt sind. Stellen Sie sicher, dass alle Steuergerate installiert sind und ein-
wandfrei funktionieren.

17. Wischen Sie beim Wechsel von Filtern, Abscheidern usw. Staub-, Schmutz- und Olabla-
gerungen an der jeweiligen Stelle mit einem trockenen Tuch ab.

18. Schiitzen Sie Motor, Luftfilter, elektrische Komponenten, Steuerkomponenten usw.
vor Kontakt mit dem Kondensat. Blasen Sie sie zum Beispiel mit trockener Luft ab.
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19. Sicherheitshinweise fir den Umgang mit Kaltemittel:

» Niemals Kaltemitteldampfe einatmen. Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich
gut bellftet ist. Bei Bedarf Atemschutz tragen.

* Tragen Sie immer Spezialhandschuhe. Wenn Kaltemittel mit der Haut in Kontakt
kommt, spulen Sie die betroffene Stelle mit reichlich Wasser ab. Wenn Kaltemittel durch
Kleidung hindurch mit der Haut in Kontakt kommt, versuchen Sie nicht, die Kleidung zu
entfernen. Spulen Sie die Kleidung stattdessen griundlich mit klarem Wasser aus, bis
das KihImittel ausgewaschen wurde. Suchen Sie anschliefend einen Arzt auf.

20. Tragen Sie bei Montage- und Reparaturarbeiten (wie z. B. bei einem Olwechsel)
Schutzhandschuhe, um Verbrennungen und Verletzungen zu vermeiden.

2. Technische Daten und
Funktionsbeschreibung

Die Garantie im festgelegten Zeitraum erlischt wenn:

ist, oder wenn er fehlerhaft ausgefullt ist.

buch vermerkt sind.

Schmiermittel benutzt werden.

- Der Gewahrleistungsschein des Kompressors nicht vorhanden
- Wenn die Wartungsarbeiten nicht ordnungsgemaf im Service-

- Wenn bei Reparaturen keine Comprag-Originalteile oder

2.1 Technische Daten

~ = 8~ A b~ - T:E‘\ - g IS
B s} Q m < FERT IS S ¥ o S O < @ T ©
< = | E5| 22 |388| €5 | 88 | 55| 55
< » g © e — 5] 0 » S ] § %)
11220402 | RCI-4-270 4,0 12 0,73 75 3/380/50 270 1/2"
11220403 | RCI-4-500 4,0 12 0,73 75 3/380/50 500 1/2"
11220502 |RCI-5,5-270 55 12 0,92 77 3/380/50 270 1/2"
11220503 | RCI-5,5-500 55 12 0,92 77 3/380/50 500 1/2"
11220702 | RCI-7,5-270 7,5 12 1,26 79 3/380/50 270 1/2"
11220703 | RCI-7,5-500 7,5 12 1,26 79 3/380/50 500 1/2"
11221102 | RCI-11-270 11 12 1,92 81 3/380/50 270 1/2"
11221103 | RCI-11-500 11 12 1,92 81 3/380/50 500 1/2"
11220410 | RCI-4-500V 4,0 12 0,73 75 3/380/50 500 1/2"
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11220510 | RCI5,5-500V | 5,5 12 0,92 7 3/380/50

500

1/2"

11220710 | RCI-7,5-500V 7,5 12 1,26 79 3/380/50

500

1/2"

* Gemessen nach I1ISO 1217
** Gemessen nach ISO 3744

2.2 Allgemeine Beschreibung

RECOM RCI Kompressoren bestehen aus einem robusten, zweistufigen Gusseisenblock,

der mit geringer Drehzahl und einer niedrigen Betriebstemperatur betrieben wird.

Alle RECOM RCI Kompressoren sind mit einem dreiphasigen Industrie-Elektromotor und

einem elektromechanischen Drucksteuerrelais ausgestattet.

Die Kompressoren der RCI Serie verfigen Uber ein Zentrifugal-Ablasssystem, das den
Druck im Zylinder wahrend des Druckaufbaus verringert, wodurch eine Uberlastung des
Motors wahrend der Startphase verhindert und eine hohe Kompressorleistung erzielt wird.

2.3 Ablaufdiagramm und Hauptkomponenten

(B ,I|||g|‘|| \|||||
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Abb. 1 Hauptkomponenten RCI.

1 Kompressorblock 10 | Riuckschlagventil
2 | Elektromotor 11 | Olablassstopfen
3 | Druckkessel 12 | Offilllstopfen
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4 Druckschalter 13 Luftfilter

5 Manometer 14 | Druckluftauslass Kugelhahn
6 Olschauglas 15 | Kondensatablasshahn

7 Riemenscheibe Kompressorblock 16 | Typenschild Kompressor

8 Riemen 17 | Typenschild Druckkessel

9 Sicherheitsventil 18 | Schutzgitter

2.4 Funktionsbeschreibung

Bei RCI Modellen wird Luft in den Niederdruckzylinder und anschlieend in den Vorver-
dichtungszylinder geleitet. Die vorverdichtete Luft wird in den Hochdruckzylinder und
dann durch die Ablassleitung in den Druckbehalter geleitet.

Sobald der Betriebsdruck erreicht wird, stoppt der Kompressor und Uberschissige Luft
in der Kompressorpumpe und Druckleitung wird durch das Zentrifugal-Ablasssystem
abgelassen. Wahrend des Luftverbrauchs fallt der Druck im Druckbehalter ab. Wenn der
untere Grenzwert erreicht wird, schaltet sich der Elektromotor wieder ein. Die Leistung
wird nach dem Start des Kompressors durch regelmagiges Starten und Stoppen des
Kompressors automatisch gesteuert.

Die regulare Betriebszeit betrdgt 20 Minuten und die Ausfallzeit 5 Minuten (um ein Uber-
hitzen zu vermeiden).

2.5 Elektro-Schaltplan

6

SO

(I

3

Abb. 2 Funktionsdiagramm RCI

1 Luftfilter 6 Sicherheitsventil
2 Kompressorblock 7 Manometer
3 Elektromotor 8 Druckschalter
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Ruckschlagventil

9 Druckluftauslass Kugelhahn

Druckkessel

10 Kondensatablasshahn

2.6 Elektroschaltplan und Hauptkomponenten

L1
L2
3~380«
L3
. 135
AP +

|::;|',:||',:| Kd
2 4 6

Abb. 3 Elektroschaltplan RCI

L1, L2,L3 Stromleitungen
Kd Druckschalter
M1 Elektromotor
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3. Inbetriebnahme

3.1 Heben und transportieren

Alle Transportvorgange sollten mit einem Gabelstapler, dessen Trag-
last flr das Gewicht Ihres Kompressors ausgelegt ist durchgefihrt
werden.

Hebevorgange kdnnen auch mit Kran, Seilwinden oder anderen
Hebezeugen, mit verwendung von Transporttraversen der richtigen
lange ausgefuhrt warden.

Beachten Sie die drtlichen Sicherheitsvorschrifen.

3.2 Abmessungen

el
o D o o@©
- Ll
8
L D
Abb. 4 Abmessungen RCI
Modell Hauptabmessungen Kompressor
Lange L, mm Breite D, mm Ho6he H, mm Gewicht, kg

RCI-4-270 594 1615 1285 278
RCI-4-500 627 1953 1358 315
RCI-5,5-270 594 1615 1285 303
RCI-5,5-500 627 1953 1358 340
RCI-7,5-270 594 1615 1285 337
RCI-7,5-500 627 1953 1358 374
RCI-11-270 594 1615 1285 385
RCI-11-500 627 1953 1358 422

Tab. 2 Abmessungen RCI
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3.3 Voraussetzungen fur die Installation am Standort

Versichern Sie sich, dass der Untergrund im Arbeitsumfeld des Kompressors fur das
Komplettgewicht der Druckluftanlage ausgelegt ist.

Justieren Sie die horizontale Achse des Kompressors mit hilfe eines Nivellierinstruments.
Wenn der Kompressor nicht mit dem Untergrund verankert ist, darf der Winkel zur
horizontalen Ebene des Untergrundes nicht mehr als 3° betragen. Wenn der Kompressor
mit dem Untergrund verankert ist, dirfen 7 ° nicht Gberschritten werden.

Montieren Sie den Kompressor mindestens 1,5 m von den Wanden entfernt.

Wenn mehrere Kompressoren montiert werden, halten Sie einen Minimumabstand von 1,5
m von Kompressor zu Kompressor ein.

Zwischen Kompressor und Druckluftzubehor sollten 4 m Sicherheitsabstand gelassen
werden.

Der Standort des Kompressors muss mit einem kombinierten Be- und Entluftungssystem
ausgestattet werden.

Am Standort des Kompressors, sollte ein doppelt so
grofder Luftmenge, wie der vom Hersteller angegebene
Luftvolumenstrom zur verfiigung stehen.

Das Volumen der Absaugung darf maximal 40% des Luftvolumenstroms der Beliftung am
Einsatzort des Kompressors betragen.
Die Temperatur am Einsatzort des Kompressors darf nicht unter 5+ °C fallen.

3.4 Anbindung an die Druckluftleitung

Bemessen Sie die Druckluftleitung auf einen Durchsatz entsprechend der Kompressorlei-
stung.

Um Schaden in Verbindung mit Dichtungsfehlern bei der Druckluftleitung zu vermeiden,
sollte der Kompressor mit einem biegsamen Schlauch angeschlossen werden.

Alle Komponenten der Druckluftleitung missen einen Betriebsdruck aufweisen, der min-
destens Uber dem Nenndruck des Kompressors liegt.

Verwenden Sie einen Druckbehalter mit einer Kapazitat, die der Kompressorleistung und
dem Druckluftverbraucher entspricht.

3.5 Anbindung an das Stromnetz

Schlieflen Sie den Kompressor an das Stromnetz an, d. h., stecken Sie den Stecker des
Kompressornetzkabels in eine 380-V-Steckdose.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Stromnetz fur den Startstrom des Kompressors ausgelegt ist.
Der Kompressor muss in Reichweite mit einem Trennschalter ausgerustet werden, um
den Anschluss und die Wartung zu vereinfachen.
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Der Kompressor muss geerdet und auf allen Phasen gegen
Kurzschliisse, unzulassige Spannungsschwankungen und
Phasenausfalle geschiitzt werden.

3.6 Bezeichnungen und Symbolerklarung

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel des Kompressors intakt ist. Uberpriifen Sie den
Olstand mithilfe des Sichtglases (Punkt 3.7). Fiillen Sie gegebenenfalls Ol nach (Punkt 5.1).

3.7 Uberpriifen des Olstands des Kompressors

LL >

| B \ X
\/ O @1 \y/ >\

Abb. 5 Uberpriifen des Olstands des Kompressors

Der Olstand im Kompressor kann mithilfe des Olstandsanzeigers (1) bei abgeschaltetem
Kompressor abgelesen werden.

Der Olstandsanzeiger befindet sich im unteren Bereich der Kompressorpumpe. Wenn Ol
im roten Kreis am Glas zu erkennen ist, befindet sich das O des Kompressors auf einem
normalen Niveau. Wenn kein Ol im Kreis am Olstandsanzeiger sichtbar ist, muss Ol hinzu-
geflgt werden
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3.8 Uberpriifen des Antriebsriemens

Uberpriifen Sie taglich den Zustand und die Spannung der
Antriebsriemen.

Uberpriifen Sie téaglich den Zustand und die Spannung der Antriebsriemen (1).

@%_
\ II|||I|||I'

I I I

Abb. 6 Uberpriifen des Antriebsriemens

Losen Sie die 4 Schrauben (2) am Riemenschutz (1) und entfernen Sie dabei die Klammern
des Riemenschutzes (3) sowie den Riemenschutz selbst. Priifen Sie die Riemen auf
Verschlei an den Seitenkanten und Risse. Wenn die Riemen beschadigt sind, missen

sie ausgetauscht werden. Uberpriifen Sie mithilfe eines Riemenspannungsmessgeréts die
Zugspannung der Kompressorriemen. In der Tabelle werden die Zuglasten der Riemen flir
die verschiedenen Modelle angegeben. Bringen Sie den Riemenschutz an, ziehen Sie die
Schrauben an und tauschen Sie die entfernten Klammern aus.
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Modell Spannkraft F, N
RCI-4-270 550
RCI-4-500 550

RCI-5,5-270 700
RCI-5,5-500 700
RCI-7,5-270 550
RCI-7,5-500 550

Tab. 7 Zuglasten der Riemen

4. Betrieb

Der Kompressor darf nicht von nichtqualifizierten Personen
betrieben werden.

4.1 Steuer- und Bedieneinheit

Vor der Uberpriifung des Olstands
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Schalten Sie die Spannungsversorgung ein..
Drehen Sie den Druckschalter 90 Grad im Uhrzeigersinn von der OFF-Position in die AUTO-
Position.

=

Abb. 7 Einschalten der Spannungsversorgung

Der Kompressor nimmt den Betrieb im automatischen Betriebsmodus auf.

4.2 Fehleranzeige

Drehen Sie den Druckschalter 90 Grad gegen den Uhrzeigersinn von der AUTO-Position in

die OFF-Position.

Nach dem Betrieb
Ziehen Sie den Stecker des Kompressornetzkabels aus der 380-V-Steckdose und 6ffnen
Sie zur Druckentlastung des Druckbehalters das Luftauslassventil.

5. Wartung

5.1 Wartungsplan

Abb. 8 Auswechseln des Kompressorols
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Lassen Sie den Druck im System ab, indem Sie das Luftauslasskugelventil 6ffnen.
Lésen Sie den Ablassstopfen (1) von der Kompressorpumpe und lassen Sie das Ol in
einem Spezialbehalter ab.

Schrauben Sie den Ablassstopfen (1) in seine urspriingliche Position.

Losen Sie den Einflllstopfen (2) von der Kompressorpumpe und gieflen Sie 2 | Comprag
RecLub-Ol hinein.

Schrauben Sie den Einflllstopfen in seine urspriingliche Position.

Starten Sie den Kompressor und lassen Sie ihn fir mehrere Minuten im Leerlauf laufen,
damit das Ol zirkulieren und die Luft aus dem System entfernt werden kann.

Warten Sie einige Minuten, bis sich das Ol gesetzt hat und der Druck im Inneren
abgelassen wurde.

Lésen Sie den Einfiillstopfen und fiigen Sie bei Bedarf Ol hinzu, bis der Olstand den roten
Kreis am Sichtglas erreicht hat. Bringen Sie den Einfillstopfen in seiner urspriinglichen
Position an.

5.2 Olstandskontrolle

Abb. 9 Auswechseln der Ansaugluftfilter

Losen Sie Flugelmutter am Filterdeckel (1) und entfernen Sie sie.
Entfernen Sie den Filterdeckel (1) und den verunreinigten Luftfilter (2).
Bringen Sie den neuen Luftfilter anstelle des verunreinigten Luftfilters an.
Bringen Sie den Filterdeckel an und ziehen Sie die Fligelmutter an.
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5.3 Kontrolle des Riementriebs

\ HIIlH
I||I!|w

i S

Abb. 10 and 11 Auswechseln der Antriebriemen

Nehmen Sie den Riemenschutz ab.

Losen Sie die zwei Schrauben des Motors und die zwei entsprechenden Muttern (1) auf der
linken und rechten Seite des Motors.

Bewegen Sie den Elektromotor zur Kompressorpumpe, bis die Spannung im Riemen
nachlasst.

Entfernen Sie den alten Riemen (2) vom Schwungrad der Kompressorpumpe und der
Riemenscheibe des Elektromotors.

Bringen Sie den neuen Riemen an und spannen Sie ihn mit der entsprechenden
Spannkraft F (siehe Tabelle in Abschnitt 3.7 Uberpriifen des Antriebsriemens).

Bringen Sie den Riemenschutz an.

Uberpriifen Sie die Riemenspannung innerhalb von vier Stunden nach Inbetriebnahme des
Kompressors.

5.4 Ol und Filter austauschen

Wahrend der Kompressor in Gebrauch ist, missen die Motorlager mit frischem viskosem
Schmiermittel (fir Walzlager) gewartet werden.

Die Schmiermittel missen mit einer speziellen Injektionsspritze flr viskose Schmiermittel
in die Lagerdeckel eingebracht werden.

Sie kénnen die Olmenge mit der folgenden Formel berechnen.

D? (mm) x 0.005=M __ ®.

Motorwelle (Schmiermittelmasse)

Uberschmieren Sie die Lager nicht. Das Uberfliissige Ol wird sonst aus den Lagern in den
laufenden Motor gequetscht.
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6. Fehlerbehebung

6.1 Fehler und KorrekturmafSnahmen

Problem

Mogliche Fehler

Fehlerbehebung

Der Kompressor startet mit
Verzdgerung. Die Drehzahl
des Elektromotors erhéht
sich nur langsam.

Der Riemen ist zu stark gespannt.

Spannen Sie den Riemen mit der
entsprechenden Kraft.

Das Ol ist eingedickt.

Wechseln Sie das Ol aus.

Es pfeift wahrend des
Betriebes.

Der Riemen rutscht.

Spannen Sie den Riemen mit der
entsprechenden Kraft.

Der Kompressor startet
nicht.

Die Umgebungslufttemperatur in
der Anlage entspricht nicht der
erforderlichen Temperatur (+5 °C
bis +40 °C).

Stellen Sie sicher, dass die
Umgebungslufttemperatur
am Kompressor-Standort im
erforderlichen Bereich liegt.

Der Kompressor lauft heif.

Der Aufstellort des Kompressors ist
nicht ausreichend beliftet.

Erhéhen Sie die Luftzirkulation in
der Anlage.

Der Qlstand ist zu niedrig.

Fiillen Sie Ol nach.

Der Zylinder oder Kolben ist
zerkratzt, verschlissen oder riefig.

Reparieren oder tauschen Sie ihn

ggf. aus.

Es werden zu viele Start-
und Stoppvorgange
durchgefuhrt.

Kompressor-Rickschlagventil
undicht, gebrochen, verkokt oder
lose.

Reinigen oder tauschen Sie sie
ggf. aus. Uberpriifen Sie die
Ventile anschlieend.

Die Verschraubungen sind nicht fest
genug angezogen oder undicht.

Ziehen Sie die Verschraubungen
an, bei denen keine austretende
Luft gehort werden kann.
Uberpriifen Sie die Verbindungen.
Ziehen Sie sie nicht zu fest an.

Die Druckluft enthalt
Feuchtigkeit.

Im Luftbehalter ist Kondensation
aufgetreten, die durch hohe
Luftfeuchtigkeit verursacht wurde.

Entleeren Sie den Luftbehalter
haufiger bei feuchtem Wetter und
verwenden Sie einen Filter in den
Druckuftleitungen.

7. Lagerung und Entsorgung

7.1 Lagerbedingugen

Der Temperaturbereich zwischen -20°C und +35°C mit max. 85% relative Luftfeuchtigkeit
sollte bei der Lagerung des Kompressors eingehalten werden.
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7.2. Entsorgung von Ol und Prozesskondensat

Benutztes Ol, verschmutzte Filter und Separatoren sollten in einem abgedichteten
Container gelagert und von einem lokalen Recyclingunternehmen entsorgt werden. Achten
Sie darauf, dass Ol nicht mit Regen- oder Grundwasser in beriihrung kommt.

Prozesskondensat beinhaltet Ol und Verunreinigungen. Die lokalen Umweltgesetze
bestimmen den Grad der Kontamination des Prozesskondesnsats, das in die Kanalisation
eingeleitet werden darf. Benutzen Sie Kondensatabscheider, um Ole und andere
Verunreinigungen zu entfernen. Austauschelemente der Separatoren missen genauso, wie
mit Ol verunreinigte Reinigungstiicher, professionell entsorgt werden.
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rapaHTUHWHOrO TaAOHa, a TaKXKe OTCYTCTBME UAU HENPABUAbHOE 3aNOAHEHHE YXypHaAa
pa6oTbl KOMNpeccopa, OTCYTCTBUE OTMETOK B )XypHane paboTbl KOMnpeccopa o npo-
BeAEHUU PErnaMeHTHOro TEXHUUYECKOro 06CAY)KMBaAHUA KOMMpeccopa, NPUMEHEHUH
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1. Mepbil 6e3onacHoCTH

Mepen ncnonb3oBaHWeM Nt060ro KOMMNpeccopa, onepaTop AOSIKEH NPOYECTb U YACHWUTb
cofepxaHue JaHHOro AoKymMeHTa. K paboTe ¢ KOMNpPeccopom JonycKaeTes TO/IbKO 06-
YYEHHbIM NepcoHarn.

1.1 BBepeHue

[laHHOEe pyKOBO/ACTBO A0/MKHO XPaHUTLCS BOM3K OT KOMMpeccopa B A0CTYMHOM Ans
o6CnyuBaloLLero nepcoHana mecre. K akcnnyartaLmm, HacTpoiKam, TEXHUYECKOMY 06-
CNYXXMBaAHWIO 1 PEMOHTY KOMMpPeccopos Comprag 0MyCKaeTCs TObKO 06CTyMBatOLLMiA
nepcoHan ¢ CoOTBETCTBYIOLLEN CTENEHbIO KBaNUbUKaLMKU U NPOhECCUOHANbHOM NOAroTOB-
K. PykoBOAMTENb OpraHn3aLinm, SKCIyaTUpytoLLEen KOMMPECCOP, HECET OTBETCTBEHHOCTb
3a Ha3HaYeHue onepaTopoB C COOTBETCTBYIOLLEN CTENEHbIO KBaNUbUKaLMKU 1 Npodeccuo-
HaNbHOWM NOATOTOBKM.

1.2 CpeacTBa UHAMBUAYAAbHOW 3aLLUTBI

Bcem, KTo HaxoauTtcst B o6nact paboThl KOMMNPEeccopa, CneayeT NPUMeEHsATL cpeacTBa
WUHAWBUAYaNbHON 3aLLUTbI:

- HaywHWKM 3alinTHbIE

- O4yKM NpOTUBOYAApPHbIE C BOKOBOW 3aLUUTOM

- BOTUHKM 3aWKUTHbIE C METAINIMYECKMM NOAHOCKOM

- Paboyas ogexaa, KoTopas 3alimaeT PyKU 1 HOMK

Y6enutech, 4TO cCneLoaerkia 3acterHyTa, BoJIoCbl yopaHbl N0 roJIoBHOM y6op.

OnepaTopy 3anpelaerca paboTaTb C KOMPECCOPOM, EC/IM ONEPaTOP YTOMJIEH, HAXOAMT-
CS N0J BO3AENCTBMEM aNIKOroNsl, HAPKOTUYECKMX CPEACTB UK NNEKAPCTBEHHbIX Npenapa-
TOB, BbI3bIBAIOWMX 3aMEJIEHHYIO PEaKLMI0 OpraHnuamMa.
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1.3 06wmne mepbl 6e3onacHoOCTU

- [NoBpexaeHHbIE AeTann Komnpeccopa LOMKHbI 3aMEHATLCSH CPady Xe Mocse Bbixoda U3 CTpos
- I3HOLWEeHHbIe feTanu KoMIpeccopa AOMKHbI 3aMEHATLCSH CBOEBPEMEHHO

B cnyvae neperpesa BHYTPEHHWUX A€Tanen KOMMNpPeccopa Uin B Ciydae Nofo3peHnit Ha nepe-
rpPeB KOMMNPECCOp AOMKEH BbITb HEMEASIEHHO BbIK/TIOYEH.

MoaaepmBaiTe paboyyio 30HY KOMMPECcopa B YACTOTE.
3anpeLaercs KypuTb B6K3K KOMIpeccopa
3anpelaetcs 6/M3K0 NMOAXOAUTb K UCTOYHUKAM OrHSl C Macsiom.

B6/11M3K 30HbI Pa6OThl KOMMPECCopa CeayeT Pa3MECTUTb OrHETYLIUTENb.

1.4 Mepbl 6e30nacHOCTU NPU TPAHCNOPTUPOBKE

3anpeliaeTcs nepemellatb KOMMNPECCop C MECTa Ha MECTO, He COPOCUB AaBneHue U3
pecvBepa.

3anpelyaeTcs ocylWwecTBAATb NepEMELLEHNE KOMMpPeccopa 3a ceTeBon Kabenb 380 B.

1.5 Mepbl 6e30nacHOCTU NpU 3KCNAyaTauuu

[\ BHUMAHHME!

Ecau pocTaBKa Kommnpeccopa ocyllecTBAAACb B XOAOAHBIN CEe30H, TO NoCAe pa3rpys-
KU B TENAOM NOMeLLEeHUU Heo6Xx0AUMO Bblaep)XaTb KOMMpeccop He MeHee 12 yacoB
nepea BCKPbITUEM YNAKOBKU. TO NO3BOAUT n3bexxaTb BbiInapAeHUA KOHAEHcaTa Ha
BHYTPEHHUX AeTanAaX KomMmnpeccopa.
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3anpetlaeTcs UCNo/Ib30BaTb KOMMPECCOP BO B3PbIBOOMNACHOMU CPeAE, B NPUCYTCTBUN
BOCM/TAMEHSIEMbIX MATEPUANIOB, TOKCUYHbIX NMapoB.

JKcnnyaTauus Komnpeccopa AonycKaeTcs Npu TemnepaType Bo3gyxa oT +5° go +40° C
B XOPOLLUO BEHTUIMPYEMbIX MOMELLEHMSAX.

Mepea NoacoeanHEHWEM UK OTCOEAUHEHUEM PYKaBa CXKaToro Bo3zyxa 3aKpouTe Lia-
POBbIN KpaH BblMyCcKa BO3/yxa KOMMNpPeccopa. Y10CTOBEPLTECh B OTCYTCTBUU AaBNEHNUS B
pyKaBe nepes 0TCoeMHEHWEM PYKaBa OT KoMrpeccopa.

Mepen Havyanom paboTbl HEOO6XOAMMO NPOBEPUTb, YTO BCE COEMHEHUS CHKATOro BO3ayxa
HaAEeXHO 3aKpenyieHbl U Ha HUX OTCYTCTBYIOT MOBPEXAEHNS. 3anpeLtaeTcs ycTaHaBIu-
BaTb JONONHUTENbHOE 060PYAOBaHUE, TaKMe KaK Mac/ieHKa, Bnarootaenutens u ap.
HeNoCpPeACTBEHHO Ha LLapoOBOKM KpaH BbiNyCKa BO3Jyxa Komnpeccopa.

Bo BpeMsi paboTbl 3anpelaeTcs OTCOeANHATb BO3AYLHbIN PyKaB, €CNK N0 HEMY B 3TOT
MOMEHT NOoJaeTCs CKaTbl BO3yX.

3anpellaeTcs HanpasaaTh BO3AYLIHbIA PYKaB CO CaTbiM BO3/yXOM B CTOPOHY /10N,

3anpeLllaeTcs HanpaBaAaTb HAa KOMMPECCOP CTPYIO XUIKOCTH, CO3AaBaEMYI0 NP UCMOJb-
30BaHWM CKATOro Bo3yxa.

3anpeLllaeTcsa oTKYaTbh KOMMPECcop, Bbiaeprneasn ceteson Kabenb 380 B n3 po3eTku.

BrntoyeHne/BbIKNOYEHE KOMMNPeccopa ciefyeT OCyWweCTBNATb TONbKO Yepes perne
KOHTPONA AaBliIEHUA.

3anpeLu,aeTc9| NMPUMEHATb KOMMNPECCOopP And HanoHEHUA 6annoHOB aKBaNaHroB.

3anpelyaeTcsd NPMMEHATb CxaTbl BO34yX ANs AblxaHWA 6e3 cneunanbHON 06paboTKM.

3anpeLLaeTcs MCnonb30BaTb U3HOLEHHbIE, MOBPEXAEHHbBIE AN UCMOPYEHHbIE pyKaBa
CXaToro sosayxa.
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3anpelyaeTcs UCNoNb30BaTh PyKaBa CaToro BO3ayxa, HENOAXOASILLME KOMMPeccopy No
anameTpy U paboyemy AaB/eHuIo.

B cnydae cnydanHom NponnMBKKM Macia Ha KOMNpeccop U/nav psaaomM ¢ HUM, NonHas
04YMCTKa MECT NPOMBa C yaaseHUeM cnefoB 0653aTenbHa.

3anpelyaeTcs NpuKacaTbCs K pa3beMam nNutaHusa BO BpeMs paboTbl KOMMpeccopa.

[ocTyn K 3/IEKTPUYECKUM KOMMOHEHTaAM KOMIMpeccopa noj Hanps»KeHnem paspellaercs
TONbKO KBa/IMOULMPOBAHHOMY 3/IEKTPUKY, B noao6Howm cutyaumnmn o6a3aTeNbHo npume-
HAnTe cpeacTBa 3aluTbl OT MOpPaXeHUA ANNIEKTPUHECKUM TOKOM.

OcyuiecTBnsinTe perynspHyto NpoBEPKY INEeKTPUYECKUX Kabenen komnpeccopa. Mpu
OBGHapYyXeHUN NOBPEXAEHHbIX Kabenen Npon3BeanTe OTKII0YEHWE KOMMpeccopa.
[anbHenwas paboTa KomMnpeccopa AoNyCKaeTCcs TONbKO Nocsie 3aMeHbl Kabenen n/mnm
YCTPaHEHUS 3NEKTPUYECKOM HEUCMPABHOCTH.

Mpr BOBHUKHOBEHMM Ype3MEPHON BUOBpaLMH, Lyma, 3anaxa u 4pyron aHoMasibHOM
CuTyaL MK OCTaHOBUTE KOMMNPECCOP.

/A BHUMAHME!

Upe3mepHbIi WYM MOXET CTaTb NPUUMHOW BPEMEHHONH NOTEPU CAyXa.
Cnoco6bl CHWKEeHUsi BO3AEHCTBUA LIyMa Ha onepaTopa:
- UICMIOAb30BaHWe 3aLUTbl OPraHOB CAYXa;

- UCMOAb30BaHUe NpPU NOAKAKOUYEHUU K KOMIMpecCcopy NHeBMaTU4YeCKOro MUHCTpymMeHTa,
OCHALLEHHOro rayLuuTenemM;
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1.6 Mepbl 6€30NacHOCTU NPU TEXHUUECKOM
06CAY)KMBAHUU U PEMOHTE

Mcnonb3oBaHue KoMNpeccopa He Mo HasHaueHWo, BHECEHWE KOHCTPYKTUBHBIX N3Me-
HEHWI, HapyLIeHWe NpaBWa SKCMyaTaLuu MOXKET MPUBECTU K MOYYEHUIO YBEYNIM UK
cMepTH.

- 3anpellaeTtcs BHECEHME KOHCTPYKTUBHbBIX UBMEHEHUI B KOMMpeccop. lapaHT1s Ha
MOANDULMPOBAHHbIA KOMNPECCOop He AENCTBYET;

- PagpeluaeTcs ncnonb3oBaTh TOJIbKO NOCTaBlSEMblE Comprag 3anacHble 4aCTh U BCNO-
MoraTesibHble MPUHaANEXHOCTH;

- Bce pa6oTbl no TEXHUYEeCKOMY 060ﬂy)+(VIBaHVIIO OOJIXHbI MPONU3BOAUTLCA NMPU BbIKJTIO-
HYEHHOM KOMMpPeCCcopeE;

MNocne 3aBepLIEHUS TEXHUYECKOIrO 06CNYKMBAHUSA HUKOIAa HE OCTaBASNTE MHCTPYMEH-
Tbl, ieTanu, BETOWb, TPAMKK, OAEXKAY M T.N. Ha Kopnyce KoMnpeccopa.

- 3anpeLllaeTcs 4519 04UCTKM KOMMNpeccopa UCnosib30BaTh JIEFKOBOCMIAMEHSI0LLMECS
pacTBOpUTENH;

- PagpeluaeTcs Mcnonb3oBaHMe TO/IbKO 0A06PEHHbIX Comprag CMa304HbIX Macer/.

3anpellaeTtca NpoM3BOAUTbL MEXaHMYECKMI PEMOHT UM CBapKy pecuBepa. Pecruep
cnefyeT 3aMeHUTb MOMHOCTLIO MPU OGHAPYKEHUU NPUSHAKOB KOPPO3UKN UK AedEKTOB.

3anpeLu,aeTCH npPoBOANTb CBaApPO4HbI€ NN ClieCapHble paGOTbI B6IU3K KomMrmpeccopa.

[ocne 3aBepLlIEHUs TEXHUYECKOTO O6CJ'Iy)KVIBaHVI9I U PEMOHTa yaoCToBEPbTECH, YTO
paboyee aaBneHue, TemMrnepartypa CooTBETCTBYIOT HOMUHA/IbHbIM 3HA4Y€HUAM;
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1.7 Mepbl 6e30NacHOCTU NPU UCNOAb30BaAHUU
MHCTPYMEHTA

MbiAb U UcnapeHun

MbiAb M cnapeHus, 06pa3y|oumecﬂ NMpU CAeCapHbIX, MEXaHUUYeCKUX U CTPOUTEAbHbIX
pa60Tax MOTYT Bbi3blBaTb 3aboneBaHusA OopraHoB AblXaHuA.

DA NOHWXKEHUA PUCKaA BO3AEMCTBMA NbIAM U UCNIapeHUn Heo6XoAUMO:
- Mpou3BoAUTbL Pa60Tbl B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM 30HE;

- Ucnonb3oBaTb CpeACTBa 3alUThl OPraHOB AbIXaHUS B COOTBETCTBUM C NPaBUAAMHU
no oxpaHe TpyAa U TexHUKe 6Ge3onacHoCTH;

- Ucnonb3oBaTb B pabouei 30He MOIOLLYIOCA MAM OAHOPA3O0BYIO 3aLLUUTHYIO OAEXKAY.
Mepea BbIXOAOM C Pab0Tbl NepeoAeBaTLCA B UUCTYIO OAEXKAY;

- EcAv BO3HMKAA HE06X0AUMOCTb MOKMHYTL pabouyio 30HY, nepea NPUeMOoM MULLM,
HaNUTKOB U UCNOAb30BaHUEM TabauHbIX U3AeAUi HE06X0AUMO TILATEABHO BbIMbITb
AVLLO U PYKM.

1.8 Mepbl 6e30nacHOCTU NPU XpaHEHUU

Komnpeccop u agpyrve npuHaanexHocTu cneayet XpaHuTb B MecTe, HeoCTyNHOM Ans
neten.
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2. YCTPOMCTBO M NPUHLMUN AEUCTBUA

2.1 HaszHaueHue

MopuHeBbie komnpeccopbl RECOM cepumn RCI npeaHa3HaveHbl Ans 06WEero NpOMbILLIEH-
HOro npuMMeHeHus. Komnpeccopbl 061a4atoT pEMEHHbIM NMPUBOLOM OT 3IEKTPOABUIaTENS.

2.2 TexHUYECKUE AaHHbIe

g g &
o = : .
g $5 |8, ¢| Y= g g2
a E o ~| S* < 3 = s Qg
cE = c ©c ol T 2SS @O g = o 2
ApTHKyn Mogenb o Q z ;i S| 88 S LI a8 = Q s
s |se”| 22| 28 | 3 § 3
El o o T 2 o
3 = g = 8
= a
11220402 | RCI-4-270 4,0 12 0,73 3/380/50 270 1/2¢
11220403 | RCI-4-500 4,0 12 0,73 3/380/50 500 1/2*
11220502 | RCI-5,5-270 55 12 0,92 3/380/50 270 1/2"
11220503 | RCI-5,5-500 55 12 0,92 3/380/50 500 1/2¢
11220702 | RCI-7,5-270 7,5 12 1,26 3/380/50 270 1/2¢
11220703 | RCI-7,5-500 7.5 12 1,26 3/380/50 500 1/2*
11221102 | RCI-11-270 11,0 12 1,92 3/380/50 270 1/2¢
11221103 | RCI-11-500 11,0 12 1,92 3/380/50 500 1/2*
11220410 | RCI-4-500V 4,0 12 0,73 3/380/50 500 1/2"
11220510 | RCI-5,5-500V 55 12 0,92 3/380/50 500 1/2¢
11220710 | RCI-7,5-500V 7,5 12 1,26 3/380/50 500 1/2*

* laHHble NPOU3BOAUTENBHOCTU YKa3aHbl B COOTBETCTBMU € ISO 1217, npunoxexue C

Komnpeccopsbl ¢ npuctaBkon V B Ha3BaHWM MOAENN OCHALLLAOTCH BEPTUKA/IbHbIM PECU-

BEpOM, 6€3 NMPUCTaBKM — OCHALLAIOTCH FOPU3OHTAsIbHbIM PECUBEPOM.
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2.3 BHeLwHUM BUA KOMNpeccopa C rOpU3OHTaAbHbIM

pacnono)xeHuem pecusepa

1

D _o 0@

Puc. 2.1 TabaputHasa cxeMa (Ha pucyHKe RCI-4-500)

ra6apuTHble pa3Mepbl, Macca ¥ KOHCTPYKTUBHbIE 0COGEHHOCTU KOMMPECCOPOoB

Mogenb [OnvHa npuHa BbicoTa Macca, Konu- PacnonoxeHune
L, D, H, Kr 4ecTBO pecuBepa
MM MM MM ¢dunbTpoB
BO3AYLIHbIX
RCI-4-270 1615 594 1285 278 1 ropu3oHTanbHoOe
RCI-4-500 1953 627 1358 315 1 ropu3oHTanbHoe
RCI-5,5-270 1615 594 1285 303 1 ropu3oHTanbHoe
RCI-5,5-500 1953 627 1358 340 1 ropu3oHTanbHoe
RCI-7,5-270 1615 594 1285 337 2 ropu3oHTanbHoe
RCI-7,5-500 1953 627 1358 374 2 ropu3oHTanbHoe
RCI-11-270 1615 594 1285 385 2 ropusoHTanbHoe
RCI-11-500 1953 627 1358 422 2 ropu3soHTanbHoe
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2.4 BHelWHUH BUA KOMMpeccopa ¢ BEPTUKAAbHbIM

pacnoAOXeHUuemMm pecuBepa

L e N

L

Puc. 2.2 Ta6aputHas cxeMa (Ha pucyHke RCI-7,5-500V)

[a6apuTHbIE pa3Mepbl, Macca U KOHCTPYKTUBHbIE OCOBGEHHOCTU KOMMPECCOPOB

Mogaenb OnvHa LnpuHa BbicoTa Macca, Konu- Pacnonoxexve

L, D, H, Kr 4eCcTBO pecvBepa

MM MM MM dunbTPOB

BO3AYLIHbIX
RCI-4-500V 1206 800 1907 316 1 BEpTUKanbHoe
RCI-5,5-500V 1206 800 1907 341 1 BepTMKanbHoe
RCI-7,5-500V 1206 800 1907 375 2 BepTUKanbHoe
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2.5 KomnAeKT noctaBKM

Komnpeccop — 1 wr.

YnakoBKa — 1 Wr.

Manka ¢ gOKyMeHTauuen — 1 wt.

AHKepHble 6onTbl — 4 wT. (ana moaenen RCI-4-500V, RCI-5,5-500V, RCI-7,5-500V).

2.6 TpeboBaHUA K MeCTY YCTAHOBKH

Ha mecte YCTaHOBKM NMOBEPXHOCTb NoJia AOJ1XKHa ObITb pOBHOVI, FOpVI3OHTaJ'IbHOVI, [OOJTXK-
Ha BblAEPXKNBATb HArpy3Ky B BUAE MacCbl KOMNpeccopa.

MuHUManbHbIE paccTosiHUE OT KpaeB 06bekToB— 0,5 M.

4 o1B. B14

Puc. 2.3 Bua Ha Komnpeccop CHU3Y

be3onacHoe paccTosHWe oT MecTa
paboTbl 060PYA0BaHUS, MOAKOHEH-
HOMY K Komripeccopy — 4 M. Ecnu
Ha Kopnyc Komnpeccopa nonagatot
OpbI3rK KpacKu, pacnbligsemMomn npm
NMOMOLLM KOMMpPEeccopa, 3TO 3HaYuT,
YTO KOMMPECCOP PACMONIOXKEH CULL-
KOM 6/IM3KO K paboyemy MecTy.

[ns KOMNPECCOPOB C BEPTUKAJIb-
HbIM PacrnosioXeHWEM pecrBepa
06a3aTeNbHO KpenieHue K nony npu
NOMOLLM aHKepHbIXx 6onToB D 10x95
(BXOAAT B KOMMNEKT NOCTaBKW) B
COOTBETCTBUM C 3CKM3OM.
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2.7 OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI

Puc. 2.4 Komnpeccop
C rOPU30HTa/IbHbIM
pacnonoxeHnem
pecuBepa
4
5
9
5 17
— — 14
%
L3 \15
Ne HanmeHoBaHune
1 Bnok noplwHeBow
2 AneKTpoasurartenb
3 PecuBep
4 Pene KOHTpong fgaBieHns
5 MaHomeTp
6 CMOTPOBOE CTEK/I0 MAC/IIHOIO YPOBHS NOPLUHEBOro 6/10Ka
7 MaxoBuWK 6/10Ka NOPLIHEBOrO
8 PemeHb
9 KnanaH npenoxpaHuTenbHbIn
10 KnanaH o6patHbIi
11 lNpo6Ka cnvBHas
12 Mpo6Ka 3annBHas
13 dunbTp NopLIHEBOro 6/10Ka BO3AYLLUHbINA
14 KpaH WwapoBbI BbiNyCcKa BO3ayxa
15 KpaH WwapoBbIvi CIMBHON
16 Lnnbamk
17 Lnnbamk pecuBepa
18 Pewertka
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Puc. 2.5 Komnpeccop
C BEPTUKAJbHbLIM
pacrnonoXXeHmem
pecuBepa
. ]
17 \3
15
r
57
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2.8 OnucaHue NpUHLUUNa AEUCTBUA

B AByxcTyrneH4aTbix MoAeNsx BO3a4yx MOAaeTCs B HU3KOHAMOPHbIN LIMIMHAP W 3aTEeM B LIK-
JIMHAP NpeaBapuTenbHOro cxxatua. NpeaBapuTeNibHO CXKaTbIM BO3AYX MO PELMPKYIALMOHHON
Tpy6e NojaeTcs B BbICOKOHAMOPHbIV LWIUHAP, a 3aTeM — B pecuBep. Nocne JoCTUKEHNSA
paboyero AaBfieHNS KOMIMPECCOP OCTaHaB/IMBAETCH, IMLLIHWMA BO3yX B MOPLUHEBOM 6JIOKE U
HanopHoOM naTpybKe BbiNyCcKaeTCs Yepes KnanaH cépoca noj pene gasnenus. MNpu pacxoae
BO3yxa iaB/IeHNe B pecuBepe NajaeT v MNpu JOCTUKEHUW HUMHETO NPeAena, aNeKTpoaBura-
TeNb BHOBb BK/OYaeTCA. PerynMpoBaHue NpomM3BoaMTENIbHOCTU NOC/E MyCKa KoMrpeccopa
— aBTOMaTUYECKOE, NyTeEM NEPUOAUYECKOrO NYCK-0CTaHOBa Kommnpeccopa. [Npoaomkutens-
HOCTb paboThbl - 20 MUHYT, MPOAOSIKUTENBHOCTb OCTAHOBKM - 5 MUHYT (415 NpeaynpexaeHus
neperpesa).

2.9 Cxema nHeBMaTUyeckKasn

Puc. 2.7

N2 HanmeHoBaHWe

dunbTp NOpLIHEBOro 6/10Ka BO3AYLLHbIN

Brnok nopwHeBow

AneKkTpoaBuUraTenb

KnanaH o6paTHbIN

Pecusep

KnanaH npenoxpaHuTenbHbIi

MaHomeTp

Pene koHTpons naBnexHus

Ol |Vl |lWIN]|F-

KpaH wapoBbii BO3ayxa
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2.10 Cxema 3neKTpuyeckan npuHUUNUaNbHanA

L1
Puc. 2.8
L2
3~380 ————
L3
-—
. 135
-AP +
F i g |
MapkupoBka | HanmeHoBaHue 2 4 6
L1,L2,L3 MpoBoga ¢asbl B BUNKe 380 B
Kd Pene KoHTponsa gaBnexHus
M1 AneKtpoasuratenb

3. AKCNAyaTauuna

3.1 BBoA B akcnAyaTauuio

MpounsBeanTe AEMOHTaX KOMMNPeccopa ¢ TPaHCMOPTHOro NOAAOHa.

Y6eauTech, YTO Mo NoMeELLEHUS BblAEPKMBAET Maccy KOMMpeccopa. YCTaHOBUTE KOMMpec-
COp Ha POBHOE OCHOBaHMWe, CNOCOBHOE BblAepKaTb ero Maccy.

MPOKOHTPONMPYWATE MO YPOBHIO (BaTepnacy, HUBEUPY UM MHOMY) FOPU30HTaIbHOCTb yCTa-
HOBKM KoMnpeccopa. be3 aHKepHOro KpenneHusi KoMrnpeccopa K OCHOBaHUIO, Ha KOTOPOE OH
YCTAHOBJIEH, YTO/1 OTK/IOHEHUS! OT FOPU30HTasIbHOM MOBEPXHOCTU HEe O/KEH NpeBbilwaTh 3°

. B cnyqae aHKepHOro KpenneHust KoMMpeccopa K OCHOBaHWIO, Ha KOTOPOE OH YCTaHOBEH,
YroJ OTK/IOHEHUS! OT FOPU30HTasIbHOM MOBEPXHOCTU HE [IOSIKEH MpPeBbIlaTh 7°.

YcTtaHaBMBanTe KOMNPeccop B NOMELLEHMU, B KOTOPOM MCKIOYEHO MonajaHue atMocohep-
HbIX OCaZlKOB.

[l ycTaHOBKM KoMMpeccopa BbiGMpanTe NOMELLEHUE C MUHUMAlbHLIM YPOBHEM MbifK.
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MoaKNtoYMTE KOMMPECCOP K MAarucTpanu ckatoro Boaayxa. O6ecneysTre NponycKHyo
CMoCOGHOCTb MarncTpasm CaToro Bo3/yxa B COOTBETCTBUM C NMPOU3BOAMTENbHOCTbLIO
Komnpeccopa.

MoaKNo4YMUTE KOMMPECCOP K 3NEKTPUYECKON CETU: BUIIKY CETEBOIO Kabens Komnpeccopa
B po3eTky 380 B. JinHa ceteBoro kabens coctaBnseT 2 M. YoeamTecb B TOM, 4TO Bawa
3/IEKTPUYECKAs CETb BblAEPKMBAET MYCKOBOM TOK KOMMpeccopa. JIMHUS NUTaHWUS AOMK-

Ha ObITb YETLIPEXNPOBOAHON: TPX da3HbIX NPOBOAA M NPOBO 3a3EMEHUS.

. HoMWHanNbHbIN TOK
[ycKoBOM TOK
3N1EeKTPOABUra-
Moaenu Komnpeccopos 3eKTpoaBUraTens, Tens
A ,
A
RCI-4-270, RCI-4-500, RCI-4-500V 53 8,8
RCI-5,5-270, RCI-5,5-500, RCI-5,5-500V 79 11,3
RCI-7,5-270, RCI-7,5-500, RCI-7,5-500V 109 15,6
RCI-11-270, RCI-11-500 143 22

3.2 Mepea Hauanom paboTbl U €XKEAHEBHO

Y6eautechb B LLENOCTHOCTU CETEBOr0 Kabesia KoMrpeccopa.

MpoBepkTe ypoBeHbL Macsa Nno CMOTPOBOMY Ma3Ky (M.3.6). [loneite Macna npu Heo6XoAUMOCTH (M.

4.3)

3.3 3anyck komnpeccopa

MepeBeaunTe pene AaBaeHUS U3 NONOXKEHUS
OFF B nonoxeHne AUTO no yacoBown CcTpenke
Ha 90 rpagycos.

Komnpeccop 3anyLieH.

=

Puc. 3.1
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3.4 OcTtaHOB KOMNpeccopa

MNepeBeante pene aaBnexHusa na nonoxeHusa AUTO B nonoxkeHne OFF npoTvB YacoBown
cTpenku Ha 90 rpaaycos.

Komnpeccop ocTaHOBIEH

3.5 Mo okoHYaHuu paboTbl

Mpon3BeanTe 0CTaHOB KOMMpeccopa, OTKII0YMTE BUIKY CETEBOr0 Kabesns Komnpeccopa
oT po3eTkn 380 B 1 OTKpOKMTE KpaH WapoBbIv BbiNyCKa BO3ayxa A4/19 copoca AaBneHus B
pecusepe.

3.6 lNMpoBepka ypoBHA MacAa Komnpeccopa

YpoBeHb Macna B KOMMPEeccope NnpoBepsi-
eTcs Mpu 0CTaHOB/IEHHOM KOMMpeccope
BW3yasibHbIM OCMOTPOM CMOTPOBOIO
CTEKSIa MacnsHOro ypoBHs. CMoTpoBoe
CTEKJI0 pacnonaraeTcs B HUXKHEN YacTu
nopwHeBoro 6s10Ka.

Ecnn macno BMAHO B KpacHOM Kpyre Ha cTe- I
KJ1e, ypoBEeHb Mac/la KoMnpeccopa B HOpMe. v O G )
Ecnun macno B Kpyre Ha CTeKne He BULHO 6

- YpOBEHb Macna HU30K, He06X0AMMO NpPo-
M3BecTu gonuBe macna (n. 4.3). Puc. 3.2

3.7 NpoBepka peMHA NPpUBOAA

YT0O6bI MONYYMTb JOCTYN K PEMHIO, BbINOMHUTE crieaytowmne AeNCTBUS:

1. OcTaHOBMWTE KOMIMpEccop.
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2. OTKpyTHTE 4 BOoNnTa
(20) pelueTku (18) npn
NMOMOLLM KNto4a raeyHoro
10, ynanute duKcaTopsbl
peLleTku (21)  cHUMKUTE ee.

3. OcMoTpUTE PEMHU Ha
Ha/M4me M3Hoca GOKOBbIX
rpaHen 1 Hanume TPELLWH.
Ecnv pemHu nmetoT noBpex-
[leHUs1, 3aMEeHUTE PEMHM.

Puc. 3.5

8

D

'!g;'i
%@ﬁsiiﬂl”’

1:

D
i
1)

< >

4. MNpu nomoLLy MPUBOPOB KOHTPOSIA HATSIKEHWUA PEMHEN NMPOBEPLTE CUIY HATAKEHUN
peMHeN KoMnpeccopa. 3HaYeHNUs CUllbl HATAMEHUS PEMHEN ANS PasiMYHbIX MOAenen

npuBegeHbl B TabnunLe.

Mogaenb Komnpeccopa Cuvna HaTaxeHus pemHen, H
RCI-4-270 550
RCI-4-500 550
RCI-5,5-270 700
RCI-5,5-500 700
RCI-7,5-270 550
RCI-7,5-500 550
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RCI-11-270 700
RCI-11-500 700
RCI-4-500V 550
RCI-5,5-500V 700
RCI-7,5-500V 550

5. YcTaHOBMWTE peLlEeTKY Ha MECTO U 3aKpyTUTe BOSTbI U YCTaHOBUTE GUKCATOPbI, CHATbIE B M. 2.

4. TexHuueckoe obcny)xusaHme
4.1 I'paduk Texob6CcAy>KUBaAHUA

YcnoBHble CoKpalleHus: nposepka — M1, ounctka — O, 3ameHa — 3, cime — C

[padwmk
Texo6Cny unBaHus

MNepep
1 Npo6HbIM
NyCKOM

1 pa3
B Hejeno

MHTepBan B Yacax paboTbl

T0-0

TO-1

TO-2

[oabl

100

500

3500

Pazpen
P3

YpoBeHb macna
Komnpeccopa

Macno
KOMMNpeccopHoe

4.3

dUnbTP-NaTPoOH
BO3AYLHbIN
(CMEHHbIN)*

n/o

44

PemeHb npuBoaa

,4.5

KoHpeHcat
B pecuBepe

*MHTepBan He06X0AMMO COKPaTUTb NPKU paboTe B MblfiIbHOW cpefe.

TO-0, TO-1, TO-2 Heo6x0aAMMO NPOBOAUTL MO0 NO MHTEPBaNy B Yacax paboThl, 6o 1
pas B rog, B 3aBMCUMOCTHM OT TOrO, YTO HACTYNUT paHbLUe.

COMPRAG YcTtaHoBKa KoMnpeccopHas nopwHesas RECOM RCI
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APTUKYA HavmeHoBaHune TO-0 TO-1 TO-2 1 rop
- Macno komnpeccopHoe Comprag RecLub 2 A 2 A 2
26060064 DUABTP-NATPOH, AR Moaenei RCI-4-x, RCI-5,5-x 1

26060064 OuUABTP-NATPOH, Ars Moaeaeit RCI-7,5-x, RCI-11-x 2

21620003 PemeHb, ans Mmoaeneit RCI-4-x 2 2
21620004 PemeHb, An Mopeneit RCI-5,5-x 2 2
21620005 PemeHb, ard Mopeneit RCI-7,5-x 2 2
21620006 PemeHb and Mopeneit RCI-11-x 2 2

CoctaB KomnneKToB TO (apTUKy/bl KOMMNEKTYIOWMX ANA 3aKa3a)

4.2 Cma304yHble Macaa

[na npumeHeHuns B Komnpeccope RECOM ogo6peHo macno Comprag RecLub. RecLub
— 3T0 yHMBeEpcalbHOEe MUHEpPaNbHOE Mac/o Ans NopLIHEBbIX KOMNpeccopoB. MNocTasns-
eTcqd o6bemom 111,21, 511 10 n.

3anpelLaeTca cMewmnBaTb CUHTETUYECKME M MUHEpPaNbHbIE Macna. 3anpeLiaercs cme-
LWinBaTb Macsia Ppa3HbIX TOProBbIX MapoK.

4.3 3ameHa macaa Komnpeccopa

[NeprognyHOCTb 3aMeHbl Macsa no rpaduky TeXO6CJ'Iy)+(VIBaHVIF| pacc4nuTaHa, ncxoaqa U3

Temnepartypbl Macna Ao 100° Cwu
HOPMasbHbIX YCIIOBWI SKCNyaTaLmu.
Ecnun aKkcnnyataums NpoMcxoauT npu
BbICOKOM TEMMEpPaTYpe OKPyKatoLLEen
cpefbl, NOBbIWEHHOM BAaXKHOCTU U
YCNOBUSX CUNbHO 3arbl/IEHHON aTMOC-
depbl, Macno peKoMeHayeTCs MEHATb
YaLue. lNocnegoBaTtenbHOCTb 3aMeHb!:

1. OcTaHOBUTE KOMMPECCOP.

2. CtpaBuTe AaBfeHne B CUCTEME, OT-
KPbIB KPaH LLIapOoBbI BbiMyCKa BO3ayxa.
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3. 3aKpoMTe KpaH LapoBbIv BbiMyCKa BO34yXa.

4. BblKkpyTHTE NPOGKY CNMBHYIO (11) N3 NOpLIHEBOro 6/10Ka NP NOMOLLM Kito4Ya raeyHoro
26 v cnenTe Macno B crieyuanbHblv pe3epByap. He civBanTe Macio B OKPYXKaloLLyto cpeay,
Macs0 JO/MKHO 6blTb COOTBETCTBYIOLLMM 06Pa30M YTUIM3UPOBAHO.

5. BKpyTuTE Npo6Ky CAMBHYIO (11) B UICXOAHOE MOJIOKEHME.

6. BbiKpyTUTE NPOGKY 3anvBHYIO (12) 13 NopLuHeBOro 6/710Ka Npy NOMOLLM KitoYa raeqyHoro
18 n 3anente 2 n macna Comprag RecLub.

7. BKpyTuTe Npo6KY 3a/MBHYIO B MCXOAHOE MOJIOKEHME.

8. OcTaHOBUTE KOMMPECCOP U OCTaBLTE Ha XO/I0CTOM XOAY Ha HECKOSIbKO MUHYT C TEM,
YTOObI MPOM30LLIa LMPKYIALMS Macna v U3BJiedeHne Bo3ayxa U3 MacinsHoW CUCTEMBI.

9. OxuMpaTe HECKOMbKO MMHYT, MOKAa Macsio He OCSIAET U He CTPABUTCS BHYTPEHHEE
naBneHve. BbIBUHTUTE NPOGKY 3a/IMBHYIO M A0GaBbLTE Mac/o, eClv HEOGX0AMMO, A0
ronajaHunsa Macna B KpacHbI Kpyr rnaska. YCTaHOBWUTE NPOGKY 3a/IMBHYIO B UCXOHOE
MONIOXKEHWE U 3aKPYTUTE €e.

Ecnu TpebyeTcs ocyLLeCTBUTb TONbKO J0/IMB Macna, BbiNonHuTe gencteua nonn. 1-3,6, 7.

4.4 3ameHa GUALTPOB BO3AYLUHbIX 6AOKA NOPLUHEBOro

3ameHa dunbTpa BO3AYLWHOMO NPOM3BOAMTCS cneayoumm o6pa3om:

1. PyKon OTKpYyTUTE ranKky 6apallKoByto, YAEPKMUBAIOLLYIO KPbILWKY GUILTPA, U yaASIUTE FanKy.
2. CHUMUTE KpbIWKY dunbtpa.

3. U3BneKkuTe 3arpsi3HEHHbIV CMEHHbIV BO3AYLLHbIA GUABTP.

4. YcTaHOBUTE HOBbIM CMEHHbIM BO3AYLWHbIA GUILTP Ha MECTO 3arpA3HEHHOTO.
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5. YcTaHOBUTE KpbiLWKY GUAbTPa Ha MECTO M 3aKpenuTe ramkon, CHaTom B n. 1.

Puc. 4.2

[ns 6110KOB NMOPLIHEBLIX C 2-59 GUNLTPaMmM HEO6X0AMMO NMPOU3BECTU 3aMeHY 2 GUILTPOB.

4.5 3ameHa peMHA NpUBOAA

YT06bl NPOM3BECTU 3aMEHY PEMHSI MPU-
BOZa, BbINOJIHUTE Crefytolne AenCTBUS:

1. CHMmuTe peleTky (n. 3.7).

2. OcnabbTe no 2 6o0nta AgBuratens (22)
M No 2 COOTBETCTBYIOLLNE FANKKU C IEBOM
W C NPaBOW CTOPOHbI ABUraTeNs npu no-
MOLLK KNtoYa rae4yHoro 17.

3. CaoBuHbTE JNIeKTpoaBUraTesib B CTOPO-
HY 610Ka NOLHEBOro HacTo/IbKO, YTOObI
HaTAXEHNE PEMHA ocnabno.

Puc. 4.3
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4., CHMMWTE CTapblii pemMeHb (8) C MaxoBUKa NMopLLHEBOro 6/10Ka U LWKMBA 3N1eKTPoABUraTens.

5. YcTaHOBUTE HOBbIV PEMEHD.

Puc. 4.4

6. [Nocne ycTaHOBKM HOBOIO PEMHS MPOU3BEANTE HATAXKKY PEMHS C COOTBETCTBYIOLLMM YCUITUEM:

Mogenb Komnpeccopa Cuna HaTsKeHusi pemHen, H
RCI-4-270 700
RCI-4-500 700
RCI-5,5-270 900
RCI-5,5-500 900
RCI-7,5-270 700
RCI-7,5-500 700
RCI-11-270 900
RCI-11-500 900
RCI-4-500V 700
RCI-5,5-500V 900
RCI-7,5-500V 700

7. YcTaHOBMTE peLleTKy Ha MecTo (n. 3.7).

8. Yepes 4 4 paboTbl KOMMNpPEccopa NPoBeEpPLTE HATAXKKY PEMHS B COOTBETCTBMK C M. 3.7.
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5. YcTpaHeHMe HeMCnpaBHOCTEeM

Komnpeccopa

MNMpo6nema

BO3MOXHble HencnpaBHOCTH

KoppeKTtupytowime gencremsa

YTe4yKa BO3ayxa B K/lanaHe BO3-
AYWHOM pene daBneHnqa

KpaH BbINyCKHOW Ha pecvBepe
OTKPbIT

3aKpbITb KpaH

HenpaBuibHO ycTaHOBNEHA
Tpy6Ka, coenHeHHas ¢ pene
naBneHus

YCTaHOBUTbL TPYOKY B MPaBW/ibHOE
noso}eHue

Hu3Kas NnponM3BoANTENbHOCTb
KOMMnpeccopa, HU3Koe AaBneHune
CXaToro Bo3ayxa

MoTpebneHune caToro Bo3ayxa
C/IMLWIKOM BEJIMKO

CHU3UTb NoTpebneHne cxaToro
BO3JyXxa

YTEUYKM B YNIOTHUTENbHbIX
NPOKNaaKax U WnaHrax

lMponsBecTn 3ameHy nNpo-
KnajoK

DunbTp(bl) BO3AYLLHBIN
3acopeH(bl)

Mpon3BECTM OYUCTKY UK 3a-
MeHy dunsTpa

HaTtaykeHne pemMHsa HejoCTaTo4HO

MpPOBEPUTL HATIIKEHWUE PEMHS

HepaBHOMepHbIN Harpes ABura-
TeNs UM Komnpeccopa

Cnaboe BO3ayLLIHOe oxlaxaeHue

MpousBecTv NPOBEPKY TeM-
neparypbl ¥ BEHTUIALMK B
NOMeLLEeHWH, rie YyCTaHOBNEH
KoMMpeccop

Cma3Ka HegocTaTo4Ha

[onuTb UM 3aMeHUTL Mac/o B
KomMnpeccope

Komnpeccop nocne BKIOYEHUS
Cpagy XXe oCTaHaB1MBaeTCA

Bnok noplwHeBOM Npu nycke
noa AaBneHUem

C6pocuTb aaBneHne

HepocratoyHasa MOLWHOCTb
asuratensa

MpoBeputb paboTy ABuUraTens

HenpaBunbHO BbiGpaHHas
MapKa Macna Win HeaocTaToqHas
cMmaska

[10fIUTb UM 3aMEHUTb Macso B
KoMmmpeccope

Komnpeccop octaHaBAnBaeTcs
CcaMOonpon3BOJIbHO BO BPEMS
paboTbl

CpabaTbiBa€eT 3aluuTa ABurartens

MpoBepuTb NapameTpsbi
3NEKTPOCETH

HewncnpaBHOCTb anexTpoasurarens

06paTnTech B CEPBUC-LIEHTP

Hannuune cnenoB macna B BO3ayLL-
HbIX KaHanax

KOMMOHEHTbI MacnocucTembl
WU3HOLIEHDI

O6paTtuTech B CEPBUC-LIEHTP

MN36bITOYHOE KONMYECTBO
Mac/ia B cUcteme

MpoBepuTL YypoBeHbL Macna

KpaH cnnuBHOM Ha pecuBepe He
nponycKaeT KoOHAeHcaT

KpaH 3arpsisHeH ¢ BHYyTpPeHHeN
CTOPOHbI

OYunCTUTb KpaH
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6. XpaHenue

XpaHeHne Komnpeccopa aonyckaetcs npu temnepaTtype Boiwe O C B CyxOM 1 Tenjiom
NMOMELLEHMNMN.

7. YTMAU3auuna

Mpu yTnamn3auunm Komnpeccopa Heo6x0aMMO yaanuTb BCe 3arpsi3HeHHble GUNbLTPbI U IKC-
nayataunoHHble MaTepuansl.

MocnenoBaTenbHOCTbL NepeaaYr Ha yTuamM3aumio:
1. CanTb Macno n3 Komnpeccopa.
2. Yganutb 3arps3HeHHble GUAbTPbI.

3. Mepeaatb KOMNPeccop cneLuanM3anpoBaHHOMY NPeanpPUATUIO Mo YTUAU3aLIMK.
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8. TexHHUeCKHne XapaKTepuCcTUuKH
8.1 lWuabauK

Puc. 8.1
yCTaHOBKa KOMNpeccopHas Q

nopuresan RE@COM
[q COMPRAG

positive displacement

TY 3643-005-37277601-2013 : 1 l
CpenaHo B Poccun |

mopgenb

3aB. N2

~380B/50ny/ KBt
paBneHme ___ MIa
npowss. —  M’/MuH
macca Kr
parta

BbINnycka

O www.comprag.com O

8.2 MoMmeHTbl 3aTAKKHU pe3bboBbiX COeAUMHEHUH

[ns 601TOB M raek, Knacc npo4yHoctn 8.8

Pe3bba M6 M8 M10 M12 M14
Hwm 9 23 46 80 125
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9. Cneundpukauuna

9.1 Komnpeccop ¢ ropu3oHTaAbHbIM PacCNOAGYKEHUEM
pecuBepa

444236

f
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9.2 Komnpeccop ¢ BepTUKaAbHbIM pacnoAOXKeHUeM

pecuBepa
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9.3 BAok nopwHeBou 26 010 001

7

o
e e e e

82
S

81

Kon-Bo

HanmeHoBaHue

ApTUKYN

26060001 | Kaptep

26060002 | KoneHyatblit Ban

26060003 | MaxoBUWK

N2 nos.

1
2
3
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4 26060004 | bnoK unnMHapoB 1
5 26060005 | [onoBKa 610Ka LMIMHAPOB 1
6 26060006 | CMOTpOBOE CTEK/I0 MAC/IIHOMO YPOBHS 1
7 26060007 | CnuBHasa TpybKa macna 1
8 26060008 | MpobKa cnuBHOM TPYOKKN Macna 1
9 26060009 | lopnoBMHa Macno3anuMBHas 1
10 26060010 | Mpo6ka 4
11 26060011 | CoefnHUTEeNb-KOEHO MEeAHbIV 1
12 26060012 | BuHT M6 X 20 4
13 26060013 | CoegnHeHWe nepexoaHoe 1
14 26060014 | CoeanHuUTENb MEHbIN 1
15 26060015 |Tlaitka meaHas 2
16 26060016 | Kopnyc LeHTpo6exxHOro pa3rpy304HOro KnanaHa 1
17 26060017 | MpoKknaaKka Kopnyca LEHTPOGEKHOr0 Pa3rpy304HOro 1
KnanaHa
18 26060018 | LleHTpo6exHbIM pa3rpy304HbIi KnanaH 1
19 26060019 | BuHT M8Xx 25 21
20 26060020 | LWai6a ctonopHas ®8
21 26060021 | 3afHas KpbIlKa Koprnyca LEeHTPOGEXHOro pasrpy3o4Horo 1
KnanaHa
22 26060022 | MpoKnafKa 3afHeN KPbILWKK Kopryca LLeHTPOGEKHOro pas- 1
rpy304HOro KnanaHa
23.1 26060023 | llan6a perynnpoBoyHas TonwmHa 0,2 Mm 1
23.2 26060024 | lWan6a perynuposoyHas TonwmnHa 0,1 mm 2
24 26060025 | Tpy6bka meaHaa d6 x 450 mm 1
25 26060026 | YNNOoTHUTENbHOE KOMbLO 1
26 26060027 | MpoKnajKa KpblWKK KapTepa 60KOBOM 1
27 26060028 | KpblwKa KapTepa 60KkoBas 1
28 26060029 | lLaiba megHaa ®8 14
29 26060030 | MpoknagKka nepeaHen KpbIWKK KapTepa 1
30 26060031 | O6oima 3aHEro NoAWUNHUKa 1
31 26060032 | MoAWUNHUK POTMKOBbIN KOHUYECKWUIA 3aaHUI 1
32 26060033 | MoAWUNHUK PONTMKOBbLIN KOHUYECKWUIA NepeaHui 1
33 26060034 | O6orima nepefHero NOALWMUMHUKA 1
34 26060035 | YnnoTHeHue KoneHvaToro Bana 1
35 26060036 | KpbllKa KapTepa nepeaHas 1
36 26060037 | bont M16 x 120 1
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37 26060038 | LUnoHka 1
38 26060039 |llai6a ctonopHaa 16 1
39 26060040 |Tlaika M16 1
40 26060041 |lpoknagKka 610Ka LMAMHAPOB 1
41 26060042 | BuHT M10 x 30 6
42 26060043 | lLanba megHaa ®10 6
43 26060044 | Oxnaautenb 1
44 26060045 | lanka meaHas 1
45 26060046 | CoeanHUTENb-KONEHO 2
46 26060047 | CoeanMHUTENb-TPOMHMK 1
47 26060048 | KnanaH npegoxpaHutenbHbin 250 PSI (17 atm) 1
48 26060049 | Mpoknaaka ynnoTHUTENbHan 2
49 26060050 | BospayxonpoBoj 1
50 26060051 |MpoknaaKka ronoBKW 610Ka UUMIUHAPOB 1
51 26060052 | BuHT M8 x 30 2
52 26060053 | BUHT M8 x 25 2
53 26060054 | lai6a ctonopHaa ®12 8
54 26060055 |BuHTM12x 70 8
55 26060056 | [Mpoknagka ynnoTHUTENbHas 2
56 26060057 | dyTopKa 1
57 26060058 | KnanaH npepoxpaHutenbHbii 75 PSI (5,1 atm) 1
58 26060059 | BUHT M8 x 90 4
59 26060060 | lLanba megHas ®8 7
60 26060061 | OxnaguTenb MeXCTyneH4aTbln 1
61 26060062 | Tpy6ka antommHueBas 10 x 380 1
62 26060063 | dunbTp BO3AYyLWHLIN B c6ope 1
63 26060064 | dunbTp-NaTPOH 1
64 26060065 | LaTyH B c6ope 2
65 26060066 | Pa36pbi3rnuBatens Macna 2
66 26060067 | Bknagblwu WwaTyHHblE 4
67 26060068 | MoAWMNHKK UronbYaTbii 2
68 26060069 | Konbuo CTONOPHOE BHYTPEHHEE 4
69 26060070 | Maney NOPLWHEBON (CTYyNEHb HU3KOrO AaB/eHuUs) 1
70 26060071 |Maneu NOPLWHEBOW (CTyNeHb BbICOKOrO AaB/eHus) 1
71 26060072 | MopLlueHb (CTyneHb HU3KOro AaBNeHUs) 1
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72 26060073 |lMopLeHb (CTyneHb BbICOKOro AaBneHus)
73 26060074 | Konbua nopLluiHeBble KOMMPECCUOHHbIE B KOMIIEKTE (CTy-
NeHb HU3KOro AaBNEHNS)
74 26060075 | KonbLa NopLIHEBbIE KOMMPECCUMOHHbIE B KOMMNJIEKTE (CTy- 1
NeHb BbICOKOrO JaBeHus)
75 26060076 |MpoknaaKka ceana KnanaHa MegHas
76 26060077 |KnanaH BNycKHOM B c60pe (CTyneHb HU3KOro AaBneHuUs)
7 26060078 | KnanaH BbINYCKHOW B c60pe (CTyNneHW HU3KOro U BbICOKOIO
naBneHns)
78 26060079 | KnanaH BNyCKHOM B c60PE (CTyneHb BbICOKOTO JaBNEHWS) 1
79 26060080 |MpocTaBKa BNyCKHOro KNanaHa 3
80 26060081 |lpocTaBKa BbIMYCKHOrO KianaHa 2
81 26060082 |Mpobka BNYCKHOro KnanaHa 1
82 26060083 | Mpobka BNYCKHOro KnanaHa 1
83 26060084 | Mpo6Ka BbINyCKHOro KnanaHa 3
84 26060085 | CoeanHUTENb-KONEHO MeHbIN 1
85 26060086 | MpoKnaaKa KpbIWKK KnanaHa 3
86 26060087 | KpbllwKa KnanaHa 3
87 26060088 | Ha6op npoKknaaok 1
B Habop npoknapok apTt. 26060088 BxoauT
N2 no3. | ApTUKyn HanmeHoBaHue Kon-Bo
87.1 26060017 | lNpoKiaaKa Kopnyca LEeHTPOBEXHOIO Pasrpy304HOro 1
KnanaHa
87.2 26060022 | MpoKnafKa 3afHew KPbIWKK Kopryca LLeHTPOGEKHOro pas- 1
rPY304HOTO KnanaHa
87.3 26060027 |lpoknaaKa KpblWKK KapTepa 60KOBOK 1
87.4 26060030 |lMpoknagKa nepeaHen KpblWKK KapTepa 1
87.5 26060041 |lpoknagKka 610Ka LMAMHAPOB 1
87.6 26060049 | Mpoknagka ynnoTHUTENbHas 2
87.7 26060051 |MpoknaaKka ronoBKu 610Ka LUIMHAPOB 1
87.8 26060056 | Mpoknagka ynnoTHUTENbHasN 2
87.9 26060076 |MpoknaaKka ceana KnanaHa MegHas 5
87.10 26060086 | MpoKnaaKa KpbIWKK KnanaHa 3
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N2 nos. | ApTukyn HanmeHoBaHuWe Kon-Bo
1 26060089 | Kaptep 1
2 26060090 | KoAneHuaTbli Ban 1
3 26060091 | MaxoBuk 1
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4 26060004 | BAOK LMAMHAPOB 2
5.1 26060005 | loroBKa 6AOKA LMAMHAPOB 1
5.2 26060092 | lonoBKa BAOKA LMAMHAPOB 1

6 26060006 | CMOTpOBOE CTEKAO MACASIHOTO YPOBHS 1

7 26060007 | CavBHas Tpybka Macaa 1

8 26060008 | Mpobka cAMBHOM TPYOKM MacAa 1

9 26060009 | lopAroBMHA MacAO3aAMBHas 1
10 26060010 | Mpobka 7
11 26060011 | CoeANHUTEAb-KOAEHO MEAHDIN 1
12 26060012 | BuHT M6 x 20 4
13 26060013 | CoeapnHeHME nepexopHoe 1
14 26060014 | CoepAMHUTEAb MEAHDIN 1
15 26060015 | laika meaHas 2
16 26060016 | Kopnyc LUeHTPOOEXHOrO pasrpy304HOro kaanaHa 1
17 26060017 | Mpoknaaka kopnyca LEeHTPOBEXHOro pa3rpy304HOro KaanaHa 1
18 26060018 | LleHTpobexHbIN pa3rpy30uHbli KhanaH 1
19 26060019 |BuHT M8 x 25 28
20 26060020 | LWait6a cTonopHas ®8 4
21 26060021 | 3apHAS KpbllKa Kopryca LEeHTPOBEXHOro pa3rpy304YHOro

KAanaHa
22 26060022 | Mpoknapka 3aAHEN KpblLLKK Kopryca LeHTPOBEXHOro 1
pa3rpy304HOro KananaHa
23.1 26060023 | LWaiba peryasvpoBouHas ToAwMHa 0,2 MM 1
23.2 26060093 | LWaiba peryasmpoBoyHas ToAwmHa 0,1 Mm 2
24 26060025 | Tpybka meaHas ©6 x 450 mm 1
25 26060026 | YNAOTHUTEABHOE KOAbLIO 1
26 26060094 | Mpokraaka KpbilWKK KapTepa 60KoBOM 2
27 26060095 | Kpbillka kapTepa 60koBas 2
28 26060029 | Waiiba meaHas ©8 26
29 26060030 | Mpoknapka NepeaHel KpbILLKK KapTepa 1
30 26060031 | OboiMa 3aAHEro NOALMMHUKA 1
31 26060032 | MoALIMNHUK POAMKOBbI KOHUUYECKUI 3aAHUI 1
32 26060033 | MOALLIMNHUK POAMKOBbI KOHUYECKUI NEePeAHUi 1
33 26060034 | O6olimMa nepeaHEro NOALLIMMHUKA 1
34 26060035 | YNAOTHEHWE KOAEHYATOro Bana 1
35 26060036 | Kpbllwka kapTepa nepeaHss 1
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36 26060037 | BoAr M16 x 120 1
37 26060038 | LnoHka 1
38 26060039 | Waitba ctonopHas ®16 1
39 26060040 |Tlaitka M16 1
40 26060041 | Mpoknapka BAOKA LIMAMHAPOB 2
41 26060042 | BuHT M10 x 30 12
42 26060043 | lWanba mepHaa ®10 12
43 26060096 | OxrnapuTeAb 1
44 26060045 | lanka mepHasa 1
45 26060047 | CoeAMHUTEAL-TPOMHUK 1
46 26060048 | KaanaH npepoxpaHuteAbHbliit 250 PSI (17 atm) 1
47 26060049 | Mpoknaaka ynAOTHUTEAbHASRA 4
48 26060097 | CoeAnHUTEAb-KOAEHO 2
49 26060051 | Mpokraaka ronoBkM BAOKA LIUAMHAPOB 2
50 26060052 | BuHT M8 x 30 4
51 26060053 | BuHT M8 x 25 4
52 26060054 | Waiba ctonopHas ®12 16
53 26060055 | BuHT M12 x 70 16
54 26060056 | Mpoknapka yNAOTHUTEABHASA 4
55 26060057 | dyTopka 2
56 26060046 | CoeAnHUTEAb-KOAEHO 2
57 26060058 | KnanaH npepoxpaHutenbHbiit 75 PSI (5,1 atm) 2
58 26060059 | BuHT M8 x 90 8
59 26060060 | lWaiba meaHas ©8 14
60 26060061 | OxAaAMTEAb MEXCTYNEHYATbIN 2
61 26060062 | Tpybka antomuHueBas 10 x 380 1
62 26060063 | ®uALTP BO3AYLLHbIN B cbope 2
63 26060064 | ®uALTp-naTpoH 2
64 26060065 | LatyH B cbope 4
65 26060066 | Pasbpbi3rnBateAb MacAa 4
66 26060067 | Bknaablwy WaATyHHbIE 8
67 26060068 | MOAWMUNHUK UFOABYATbIN 4
68 26060069 | KoAbLO CTOMOPHOE BHYTPEHHEE 8
69 26060070 | Manew NOPLUHEBOW (CTYNEHb HU3KOTO AQBAEHWS) 2
70 26060071 | Manew NOPLLUHEBOW (CTYNEHb BbICOKOTO AGBAEHUS) 2
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71 26060072 | MopLueHb (CTyNeHb HU3KOTO AABAEHWS)
72 26060073 | MopLueHb (CTyneHb BbICOKOTO AaBAEHUS) 2
73 26060074 | KoAbLa NOpLIHEBbIE KOMMPECCUOHHbIE B KOMMAEKTE (CTYNEHb
HWU3KOro AaBAEHKSA)
74 26060075 | KoAblLa nopLIHEBbIE KOMMPECCUOHHbBIE B KOMMAEKTE (CTyNeHb 2
BbICOKOIO A@BAEHUSA)
75 26060076 | Mpoknapka cepna KhanaHa MeaHas 10
76 26060077 | KnanaH BryckHoW B c6ope (CTyneHb HU3KOrO AQBAEHUS) 4
77 26060078 | KnanaH BbinyckHoM B cbope (CTyneHu HU3KOTo 1 BbICOKOTO 4
AaBAEHUA)
78 26060079 | KnanaH BnyckHoM B cbope (CTyneHb BbICOKOrO AABAEHUS) 2
79 26060080 | MpoctaBKka BMNYCKHOrO KAanaHa 6
80 26060081 | MpoctaBKka BbIMyCKHOIO KAanaHa 4
81 26060082 | Mpobka BNyCKHOrO KAanaHa 3
82 26060083 | Mpobka BNyCKHOrO KaanaHa 1
83 26060084 | Mpobka BbINyCKHOrO KAanaHa 6
84 26060085 | CoeANHUTEAb-KOAEHO MEAHDIN 1
85 26060086 | NMpoknaaka KPbILWKKW KAanaHa 6
86 26060087 | Kpbllka kKnanaHa 6
87 26060098 | Habop npokAapok 1
B Habop npoknapok apTt. 26060098 BxoauT
N2 nos. | ApTukyn HavmeHoBaHue Kon-Bo
87.1 26060017 | Mpoknajka Kopnyca LEeHTPOOEXHOro pasrpy304HOro 1
KnanaHa
87.2 26060022 |poknajKa 3agHew KpbIWKK Kopryca LeHTPO6EeXKHOro pas- 1
rpy304HOro KianaHa
87.3 26060030 | MpoknaaKka nepeaHew KpbllKKM KapTepa 1
87.4 26060041 |MpoknaagKa 610Ka LMIMHAPOB 4
87.5 26060049 | MpoknaaKka ynnoTHUTENbHas 4
87.6 26060051 | MpoknaaKka ronoBKK 610Ka LUAUHAPOB 2
87.7 26060056 | MpoknagKa ynnoTHUTENbHAs 4
87.8 26060076 |MpoknaaKka ceana KnanaHa megHas 10
87.9 26060086 | MpoKnagKa KpbIWKKX KNanaHa 6
87.10 26060094 | MpoKknaaKa KpbILWKK KapTepa 60KOBOWM
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10. FapanTHMHbIEe 06A3aTenbCcTBa

MpeaonpusTne-u3rotoBUTENb rapaHTUpyeT COOTBETCTBME YCTAHOBKK MNOKa3aTenaMm, yKa-
3aHHbIM B HaCcToAlWeEM PyKOBOACTBE, MNMPU YCITOBUA cobntogeHuns notpebutenem npasui
JKCnnyatauunun, XxpaHeHna U TPaHCNOPTUPOBaHUA.

CpoK cnyx6bl KOmnpeccopa - 5 neT.

[apaHTUIHBINM CPOK 3KcryaTaumumn 12 MecsLeB CO AHSA NPOAAXKM YCTaHOBKM, C OTMETKOM
B PYKOBOACTBE, HO He 60o5ee 18 mecsLeB co AHS BblnycKa.

[apaHTUiHbIE 06513aTeNbCTBA HE PACMPOCTPAHAIOTCS Ha CMEHHbIe 3anacHble YacTH, 3a-
MEHa KOTOpPbLIX B Nepuoa rapaHTuu npegycMoTpeHa perinamMmeHTom npoBeaeHna TeEXHn4e-
CKOro O6CJ'Iy)KVIBaHVIF|.

[Mpy NOKynKe yCcTaHOBKMU TpebynTe aKKypaTHOro U TOYHOro 3anofIHEHUS rpad TanoHa Ha-
CTOSILLLErO PYKOBOACTBA: AaTa NpoAarku; pekBm3uTbl [pogasLa; neyaTb (LWTamn) Topryto-
Llen opraHmn3aumu.

[MokynaTesnb TepseT NpaBo Ha rapaHTUHOe 060J'Iy)+(VIBaHVIe B Cc/ydaax: HE3ano/IHEHHO-
IO MOJIHOCTbIO rapaHTUMHOIO TalloHa; HaNIMYUSA MEXaHUYECKUX U APYrnX NOBPEXAEHUM
BCneacTBMe HapyleHnqa TpeﬁOBaHMﬂ YCIIOBUWI 3KCMIyaTaLnun, npasBui TpaHCnopTMpoBa-
HUA U XPaHEHUA.

Mo Bonpocam rapaHTUNHOIO 06GCAYKUBAHMS, MPUOBPETEHUSA CMEHHbIX M 3aMacHbIX
Yyacten obpalanTech K aunepy npeanpuatusa-uarotosutens (Mpogasuy). Heo6xoanmo
npefocTaBuTb CleaytoLlyo nHdopmMaLmto: Kcepokonus CBMAETENLCTBA O MPUEMKE;
obuiee BpeMsi HapabOoTKK; BHELWHEE NPOSBIEHWE HEUCNPABHOCTH U YCIOBMUS aBapUMHO-
ro OTK/IIOYEHWMS; BEPOSTHAs NPUYMHA; NepeYeHb TpebyeMbIX 3anyacTem.
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